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Cuvant Tnainte

Stimate client,

prin cumpararea distribuitorului de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 afi dovedit
ca aveti Incredere Tn produsul nostru. Va multumim! Ati achizifionat o masina performanta si fia-
bila. Noi dorim sa va confirmam aceasta incredere.

Daca apar probleme neasteptate: Serviciul nostru de asistenta clienti este intotdeauna prezent
pentru dumneavoastra.

Va rugam ca inainte de punerea in functiune a distribuitorului de ingrasaminte pentru su-
prafete mari sa cititi cu atentie manualul de utilizare gi sa respectati indicatiile.

Instructiunile de utilizare va explica detaliat operarea gi va ofera indicatii pretioase pentru lucrarile
de montare, intretinere si ingrijire.

Tn acest manual pot fi descrise si echipamente care nu fac parte din dotarea masinii dumneavoastra.

Retineti faptul ca pentru defectiunile care rezulta din erori in exploatare sau utilizari improprii nu
sunt recunoscute pretentiile de despagubire in perioada de garantie.

INDICATIE

Va rugam introduceti aici tipul gsi numarul de serie precum si anul de fabricatie al masinii
dumneavoastra.
Aceste date le putefi citi de pe placuta fabricii constructoare respectiv de pe cadru.

Atunci cand comandati piese de schimb, accesorii pentru echipare ulterioara sau in caz de re-
clamatii va rugam sa indicati intotdeauna aceste date.

Tip: Numar de serie: Anul de fabricatie:
Imbunatatiri tehnice

Noi ne straduim saimbunatatim continuu produsele noastre. De aceea ne rezervam dreptul
de arealizatoate imbunatatirile si modificarile pe care le consideram necesare la aparatele
noastre, insafaraaneobligasatranspunem aceste imbunatatiri sau modificari pe masginile
deja vandute.

Va raspundem cu placere la orice alte intrebari suplimentare.
Cu stima

RAUCH

Landmaschinenfabrik GmbH
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Utilizare conform destinatiei si declaratia de conformitate 1

1 Utilizare conform destinatiei gi declaratia de conformitate

1.1 Utilizare conform destinatiei

Este permisa utilizarea distribuitorului de ingrasaminte pentru suprafete mari
AXENT 100.1 doar in conformitate cu indicatiile din acest manual de utilizare.

Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 este construit
conform utilizarii sale conform destinatiei si este permis sa fie folosit exclusiv pen-
tru punctele enumerate mai jos:

e Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 este adec-
vat RAUCH pentru imprastierea ingrasamintelor uscate, granulate gi cristali-
ne, a semintelor si a granulelor contra melcilor.

e Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 este adec-
vat pentru extragerea de ingrasaminte granulate si pulbere tip var.

Distribuitorul de Tngrasaminte pentru suprafete mari este denumit in urmatoarele
capitole ,Masina"“.

Orice alta utilizare Tn afara celor stipulate mai sus este considerata ca fiind ne-
conforma cu destinatia. Fabricantul nu Tsi asuma responsabilitatea pentru daune-
le rezultate din aceasta. Acest risc va fi suportat exclusiv de catre operator.

Utilizarea conforma cu destinatia cuprinde si respectarea conditiilor de operare,
intretinere si mentenanta prescrise de producator. Ca piese de schimb trebuie
utilizate exclusiv piese de schimb originale ale producatorului.

Numai persoanele care sunt familiarizate cu caracteristicile maginii si care au luat
la cunostinta pericolele existente au permisiunea de a utiliza, intretine si repara
masina.

Indicatiile privind operarea, service-ul si manipularea in conditii de siguranta, asa
cum sunt prezentate Tn acest manual de utilizare si cum sunt indicate de fabricant
sub forma de panouri cu indicatii de avertizare si cu pictograme de avertizare apli-
cate pe masina, trebuie sa fie respectate n timpul utilizarii masinii.

In timpul utilizarii maginii trebuie s fie respectate prevederile specifice de preve-
nire a accidentelor, precum si celelalte reglementari general recunoscute referi-
toare la tehnica securitatii, medicina muncii si regulile de circulatie rutiera.

Sunt interzise modificarile din proprie initiativa ale masinii. Astfel de modificari duc
la excluderea responsabilitatii fabricantului pentru daunele rezultate din cauza lui.

Utilizare defectuoasa previzibila

Producatorul semnaleaza, prin indicatiile de avertizare si pictogramele de averti-
zare aplicate pe distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari

AXENT 100.1, asupra utilizarilor defectuoase previzibile. Este neaparat necesar
sa luati in considerare aceste indicatii si pictograme de avertizare. Aceste indica-
tii de avertizare si pictograme de avertizare trebuie sa fie respectate pentru a evi-
ta utilizarea distribuitorului de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1
Tn moduri care nu sunt prevazute in manualul de utilizare.



1 Utilizare conform destinatiei si declaratia de conformitate

1.2 Declaratie de conformitate CE
conform 2006/42/CE, Anexa Il, Nr. 1.A

RAUCH - Landmaschinenfabrik GmbH,
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Germania

Prin prezenta declaram ca produsul:
Distribuitor de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1

este conform cu toate prevederile relevante ale Directivei CE ,Masini”
2006/42/CE.

Documentatia tehnica a fost realizata de:
RAUCH - conducerea departamentului proiectare
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Germania

(Norbert Rauch — Director general)
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2.1

2.2

Instructiuni pentru utilizator

Referitor la acest manual de utilizare

Acest manual de utilizare este parte integranta a masinii.

Manualul de utilizare contine indicatji importante pentru o utilizare sigura, core-
spunzatoare si economica precum si pentru mentenanta masinii. Respectarea
instructiunilor de utilizare va ajuta sa evitati pericolele, sa reduceti cheltuielile
pentru reparatii si timpii de nefunctionare si sa cresteti fiabilitatea si durata de vi-
ata a masinii.

Intreaga documentatie care consta din acest manual de utilizare si toata docu-
mentatia furnizorilor trebuie sa fie pastrata la indemana, la locul de functionare al
masinii (de ex. in tractor).

La vanzarea masinii, trebuie sa predati si manualul de utilizare.

Instructiunile de utilizare se adreseaza celui ce exploateaza masina si personalu-
lui de operare si intretinere al acestuia. El trebuie citit, inteles si aplicat de fiecare
persoana careia i s-au incredinfat urmatoarele lucrari la masina:

e COperare,

e Intretinere si curatare,

e Remedierea defectiunilor.

In mod deosebit, respectati urmatoarele indicatii:
e Capitolul referitor la siguranta,

e Avertizarile din textul fiecarui capitol.

Manualul de utilizare nu inlocuieste raspunderea dvs. personala ca respons-
abil cu exploatarea si ca personal de operare al masginii.

Structura manualului de utilizare

Manualul de utilizare se imparte in sase puncte principale in ce priveste continu-
tul:

e Instructiuni pentru utilizator
e Instructiuni referitoare la siguranta
e Date ale maginii
e Introducere referitoare la utilizarea masginii
- Transportul
- Punerea in functiune
- Operatiunea de imprastiere
e Indicatji privind identificarea si remedierea defectiunilor

e Prevederi in legatura cu intretinerea si reparatiile



2

Instructiuni pentru utilizator

2.3

23.1

2.3.2

233

Indicatii referitoare la prezentarea textului

Indrumari si instructiuni

Etapele de manipulare care trebuie sa fie efectuate de personalul de operare
sunt prezentate sub forma de lista numerotata.

1. Instructiuni de manipulare - Etapa 1
2. Instructiuni de manipulare - Etapa 2

Indrumarile care cuprind o singura etapa nu sunt numerotate. Acelasi lucru este
valabil si in cazul etapelor de manipulare in care ordinea efectuarii lor nu este ob-
ligatorie.

Acestor indrumari le este pus un punct in fata:
e Instructiune de manipulare

Enumerari

Enumerarile fara o ordine obligatorie vor fi prezentate ca liste de marcatori
(nivelul 1) si alineate marcate cu liniute (nivelul 2):

e Caracteristica A
- Punctul A
- Punctul B

e Caracteristica B

Trimiteri

Trimiterile la alte portiuni de text din document sunt reprezentate prin numarul de
paragraf, textul titlului si indicarea paginii:

e Exemplu: Aveti in vedere si capitolul 3: Siguranta, pagina 5.

Trimiterile la alte documente sunt reprezentate ca indicatii sau instructiuni fara in-
dicarea capitolului sau paginii:

e Exemplu: Se vor avea in vedere indicatiile din manualul de operare al fabri-
cantului arborelui cardanic.
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3.1

3.2

Siguranta

Indicatii generale

Capitolul Siguranta cuprinde instructiuni referitoare la siguranta, prevederi refe-
ritoare la securitatea la locul de munca si securitatea in timpul circulatiei, in lega-
tura cu utilizarea masinii atasate.

Respectarea indicatiilor date in acest capitol constituie conditia principala pentru
o utilizare in conditii de siguranta si fara defectari a masginii.
In plus, in celelalte sectiuni ale acestui manual sunt prezentate avertizari supli-

mentare care trebuie de asemenea sa fie respectate cu strictete. Avertizarile apar
n text Tnainte de descrierea operatiunilor respective.

Avertizarile in legatura cu componentele de la furnizori sunt prezentate in docu-
mentatia corespunzatoare a furnizorilor. Este necesar sa luati in considerare si
aceste avertizari

Semnificatia avertizarilor

Tn acest manual de utilizare, avertizarile sunt sistematizate corespunzator gravi-
tatii pericolului si probabilitatii de aparitie a acestuia.

Indicatoarele referitoare la pericol atrag atentia asupra riscurilor reziduale exis-
tente in timpul lucrului cu masina, care din constructie nu pot fi evitate. Avertiza-
rile utilizate sunt structurate dupa cum urmeaza:

Cuvant-semnal

Simbol Explicatie

Exemplu

A PERICOL

Pericol de moarte in cazul nerespectarii indicatiilor de averti-

iji zare
Prezentarea pericolului si a consecintelor potentiale.

Ignorarea acestor avertizari duce la raniri extrem de grave, ce pot
avea drept urmare chiar decesul.

» Masuri de prevenire a pericolelor.
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Siguranta

Nivelele de pericol ale avertizarilor

Nivelul de pericol este caracterizat prin cuvantul-semnal. Nivelele de pericol sunt
clasificate dupa cum urmeaza:

A PERICOL

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza asupra unui pericol iminent care ame-
ninta sanatatea si viata persoanelor.

Ignorarea acestor avertizari duce la raniri extrem de grave, ce pot
avea drept urmare chiar decesul.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat
masurile prevazute.

A AVERTISMENT

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza in legatura cu o situatie cu pericol poten-
tial pentru sanatatea persoanelor.

Nerespectarea acestei indicatii de avertizare poate conduce la
raniri grave.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat
masurile prevazute.

A PRECAUTIE

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza in legatura cu o situatie potentjal pericu-
loasa pentru sanatatea persoanelor sau in legatura cu pagube
materiale si efecte nocive pentru mediu.

Ignorarea acestei indicatii de avertizare poate duce la raniri, la
defectiuni ale produsului sau efecte nocive pentru mediu.

» In vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat
masurile prevazute.

NOTA

Indicatiile generale contin sfaturi pentru utilizare si in special informatji utile, insa
nu contin nici o avertizare in legatura cu pericolele.
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3.3

3.4

3.4.1

3.4.2

Generalitati referitoare la siguranta masinii

Masina este construita conform nivelului actual al tehnicii si regulilor de tehnica
recunoscute. Cu toate acestea pot sa apara in timpul utilizarii si intretinerii ei pe-
ricole pentru sanatatea si viata utilizatorului sa a tertilor respectiv deteriorari la
masina si alte pagube materiale.

Din aceasta cauza, este necesar sa utilizati masina:
e numai cand este ntr-o stare perfecta si cand prezinta siguranta in circulatie,

e sicand operatorul cunoaste aspectele referitoare la siguranta i pericolele
existente.

Aceasta presupune ca ati citit si ati inteles continutul acestui manual de utilizare.
Aceasta presupune cunoasterea si aplicarea prevederilor specifice de prevenire
a accidentelor, precum si a celorlalte reglementari general recunoscute referitoa-
re la siguranta la locul de munca, medicina muncii si regulile de circulatie rutiera.

Indicatii pentru operator

Operatorul este responsabil pentru utilizarea masinii conform destinatiei acesteia.

Calificarea personalului

Personale care sunt implicate in utilizarea, intretinerea si mentenanta masinii tre-
buie sa fi citit si inteles continutul acestui manual de utilizare Tnainte de inceperea
lucrului.

e La aceasta masina trebuie sa lucreze numai un personal instruit si autorizat
de catre operator.

e Personalul aflat in curs de pregatire/scolarizare/instruire trebuie sa lucreze la
masina numai sub supravegherea unei persoane cu experienta.

e Lucrarile de intretinere si mentenanta trebuie sa fie efectuate numai de catre
un personal special calificat pentru intrefinere.

Instruirea

Partenerul de afaceri, reprezentantii fabricii sau angajati ai firmei RAUCH trebuie
sa 1l instruiasca pe operator in legatura cu exploatarea si intretinerea masinii.

Operatorul trebuie sa se asigure ca personalul nou angajat pentru utilizare si in-
tretinere este instruit cu atentie in legatura cu exploatarea si intretinerea masinii,
ludndu-se Tn consideratie acest manual.
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3.4.3 Prevenirea accidentelor

Prevederile referitoare la siguranta si prevenirea accidentelor sunt reglementate
legal in fiecare tara. Operatorul masinii este responsabil pentru respectarea
acestor reglementari in vigoare in tara unde este utilizatd masina.

In plus, trebuie sa fie respectate urmétoarele indicatii suplimentare:
e Nu lasati niciodata masina sa functioneze fara supraveghere.

e In timpul operatiunilor sau in timpul transportului, nu trebuie s& va urcati in
masina (Interdictie de a lua pasageri in timpul deplasarii).

e Componentele masinii nu trebuie sa fie utilizate ca mijloace de sprijin pentru
a va urca.

e Purtati imbracamintea stransa pe corp. Evitati hainele de lucru cu centuri,
franjuri sau alte parti care pot fi agatate.

e Cand manipulati produse chimice, luati in consideratie avertizarile fabricantu-
lui. Poate fi necesar sa purtati un echipament de personal de protectie (EPP).

3.5 Indicatii referitoare la siguranta exploatarii

Pentru evitarea situatjilor periculoase va este permisa utilizarea masinii numai n
stare sigura de exploatare.

3.5.1 Decuplarea si parcarea maginii

Parcati masina pe sol orizontal, stabil.

inainte de decuplare, verificati dacd masina este asigurata Tmpotriva rasturnarii
si deplasarii accidentale.

e Este aplicata frana de imobilizare?
e Este pliat piciorul de sprijin?
e Rotile sunt asigurate cu cale de roata?

Pentru informatii mai detaliate, consultati capitolul 7.7: Depozitarea si decuplarea
distribuitorului de ingraséminte pentru suprafete mari, Pagina 106.

3.5.2 Alimentarea masinii

e Cuplati masina la tractor Tnainte de a o alimenta cu material.

e Alimentafi masina cu material numai cand tractorul este oprit. Scoateti cheia
din contact pentru ca motorul sa nu poata fi pornit.

e Evitafi Incarcari pe o latura a osiilor printr-o alimentare neuniforma a masinii.

e Ultilizati pentru umplere agenti auxiliari adecvati (de ex. incarcator cupa, melc
de transport).

e Acordati atentie masei totale admise. Controlati nivelul de umplere al contai-
nerului.

e Doar cu dispozitiv de imprastiere a ingrasamintelor AXIS-PowerPack: Ali-
mentati cu material magina numai cu sita de umplere montata in containerul
AXENT. impiedicati prin aceasta defectiuni la imprastiere si deterioréri prin
bulgari de material de imprastiere sau alte corpuri straine.
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3.5.3  Verificari inainte de punerea in functiune

Verificati siguranta de functionare a masinii inainte de orice punere n functiune.
e Sunt prezente la masina toate dispozitivele de protectie si sunt functionale?

e Toate piesele de fixare si imbinarile portante sunt montate fix si in stare co-
respunzatoare?

e Sunt toate blocajele inchise fix?
e Nu stationeaza nici o persoana in zona de pericol a masinii?
e Protectia arborelui cardanic este in stare corespunzatoare?
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3.5.4
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Zona cu pericole

NOTA

Pentru alte informatii referitoare la camera spatiu spate, a se vedea
6.11: Camera pentru monitorizare spatiu spate, Pagina 77

Materialul de imprastiat proiectat poate cauza vatamari grave (de ex. ale ochilor).

In cazul stationarii intre tractor si masina exista pericol ridicat pana la cauzarea
decesului datorita deplasarii accidentale a tractorului sau a migcarilor masinii.

Imaginea urmatoare indica zonele cu pericole ale masginii.

Imagine 3.1: Zone de pericol la dispozitivele atasate

[A] Zona de pericol in regim de functionare de imprastiere
[B] Zona de pericol la cuplarea/decuplarea masinii si a dispozitivului de imprastiere

e Inainte de test, asigurati-va ca nu se gasesc persoane in zona de impréastiere
[A] a maginii.

e Daca se gasesc persoane in zona de pericol a masginii, opriti imediat masina
si tractorul.

e Atunci cand cuplati/decuplati masina la tractor sau atarnati/desfaceti dispozi-
tivul de Tmprastiere, indepartati toate persoanele din zonele cu pericol [B].
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3.55

3.5.6

Regim normal de functionare

e incaz de defectiuni functionale ale masinii, trebuie sa o aduceti imediat in sta-
re de repaos si sa o asigurati. Dispuneti remedierea imediata a defectiunilor
de catre personal instruit si autorizat Tn acest sens.

e Nu urcafi niciodata pe masina atunci cand este conectat dispozitivul de im-
prastiere.

e Componentele masinii Tn rotatie pot cauza grave vatamari. Nu va apropiati ni-
ciodata cu parti ale corpului sau articole de imbracaminte de componentele
aflate n rotatie.

e Nu depozitati niciun corp strain (de ex. suruburi, piulite) in containerul de Tm-
prastiere.

e Materialul de imprastiat proiectat poate cauza vatamari grave (de ex. ale
ochilor). Asigurati-va ca nu se gasesc persoane in zona de supraincarcare a
masginii.

e Nu treceti niciodata cu masina sau tractorul peste cabluri electrice de inalta
tensiune.

e Nu deschideti sau inchideti niciodata prelata de acoperire dacé masina se
afla sub cabluri electrice de Tnalta tensiune.

Roti si frane

Mecanismul de rulare (sasiul) maginii remorcate este supus unor solicitari ridicate
datorita masei totale si terenului. Pentru garantarea sigurantei in exploatare, res-
pectati in special urmatoarele aspecte:

Utilizati numai roti si pneuri care sa corespunda cerintelor tehnice stabilite de
catre producator.

Nu este permis ca rofile sa prezinte lovituri laterale sau adéncimi inadmisibile
ale profilurilor.

Verificati flancurile interioare si exterioare ale pneurilor. Schimbati-le imediat
daca acestea prezinta deteriorari (umflaturi, zgarieturi).

Tnainte de fiecare deplasare verificati presiunea pneurilor si functionalitatea
franei.

Dispuneti inlocuirea la timp a placutelor de frana. Utilizati numai placute de
frana care sa corespunda cerintelor tehnice stabilite de catre producator.

Pentru a evita murdarirea rulmentilor rotilor acestia trebuie sa fie mereu aco-
periti de capisoanele antipraf.

Respectati capacitatea portanta admisa a rotilor (respectati inregistrarile din
aprobarea de model).

Nu utilizati in nici un caz Joystick-ul tractorului pentru a frana. n acest
caz remorca cu sistem de frAnare cu aer comprimat nu franeaza.

11
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3.6

3.7
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Utilizarea ingrasamantului si a varului

Alegerea sau utilizarea necorespunzéatoare a ingragamantului si a varului poate
cauza vatamari grave ale persoanelor sau efecte nocive grave asupra mediului
ambiant.

Atunci cand alegeti ingragamantul, respectiv varul, informati-va in privinta
efectelor acestuia asupra omului, mediului $i masginii.

Respectati instructiunile date de fabricantul ingrasamantului, respectiv al
varului.

Instalatie hidraulica

Instalatia hidraulica se afla sub presiune ridicata.

Fluidele aflate sub presiune ridicata care tashesc pot cauza vatamari grave si pot
pune in pericol mediul ambiant. Pentru evitarea pericolelor respectafi urmatoare-
le indicatii:

Utilizati magina numai cu presiunea de lucru mai scazuta decéat cea maxima
admisa.

Instalatia hidraulica trebuie, inainte de orice lucrari de intretinere, sa fie de-
presurizata. Opriti motorul tractorului. Asigurati-l impotriva repornirii.

Atunci cand cautati locuri de scurgere purtati intotdeauna ochelari de pro-
tectie si manusi de protectie.

In caz de ranire cu ulei hidraulic consultati imediat un medic deoarece pot
rezulta infectii grave.

Aveti grija la racordarea furtunurilor hidraulice la tractor ca atat instalatia hi-
draulica a tractorului cat si cea a masinii sa fie depresurizate.

Cuplati furtunurile hidraulice ale tractorului gi sistemului hidraulic de comanda
numai folosind racordurile prescrise.

Evitati murdarirea circuitului hidraulic. Suspendati elementele de racordare
numai in suporturile prevazute in acest scop. Utilizati capacele antipraf. Cu-
ratati imbinarile inainte de cuplare.

Controlati periodic piesele constructive hidraulice si furtunurile hidraulice
pentru a observa eventualele defecte mecanice, de exemplu locuri de taiere
si frecare, striviri, locuri de frangere, formarea de fisuri, porozitate etc.

Chiar si in cazul unei depozitari corecte si a respectarii solicitarilor admise,
furtunurile si imbinarile furtunurilor sunt supuse unei imbatraniri naturale. De
aceea durata lor de depozitare si utilizare este limitata.

Durata de utilizare a furtunurilor este de maxim 6 ani de la data fabricatiei, inclusiv
un eventual timp de depozitare de maxim 2 ani.

Data fabricatiei furtunului este indicata pe armatura furtunului, cu specificarea lu-
nii $i anului

Dispuneti inlocuirea conductelor hidraulice in caz de deteriorare si imbatrani-
re.

Furtunurile cu care le nlocuiti trebuie sa corespunda cerintelor tehnice ale fa-
bricantului utilajului. Aveti in vedere in mod special valorile diferite ale presi-
unii maxime admisibile ale conductelor hidraulice care se pun in locul celor
vechi.
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3.8 Intretinere si mentenanta

Tn timpul lucrarilor de intretinere si mentenanta trebuie sa luati in considerare pe-
ricolele suplimentare care nu exista in timpul operarii masginii.

Executafi intotdeauna cu o atentie marita lucrarile de intretinere si mentenan-
ta. Lucrati in mod deosebit de atent si constient de pericole.

3.8.1 Calificarea personalului de intretinere

Este permisa efectuarea de lucrari de reglare si reparatie numai de catre ate-
liere de specialitate sau ateliere autorizate pentru frane.

Este permisa efectuarea de lucrari de reparatii la pneuri numai specialistilor
cu sculele de montaj adecvate in acest sens.

Lucrarile de sudura si lucrarile la instalatia electrica si instalatia hidraulica
sunt permise sa fie executate numai de catre personal calificat.

3.8.2 Piese de uzura

Respectati cu strictefe intervalele de efectuare a intretinerii si mentenantei
specificate in prezentul manual de utilizare.

Respectati de asemenea intervalele de efectuare a intretinerii si mentenantei
ale furnizorilor componentelor. Informati-va in aceasta privinta din documen-
tatia corespunzatoare a furnizorilor.

Dispuneti verificarea starii masinii, in special elementele de fixare, compo-
nentele de plastic relevante pentru siguranta, instalatia hidraulica, elementele
de dozare, dupa fiecare sezon de catre furnizorul dumneavoastra de specia-
litate.

Piesele de schimb trebuie sa corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite
de catre producator. Cerintele tehnice sunt acoperite de exemplu prin piese
de schimb originale.

Piulitele cu autostrangere sunt prevazute numai pentru o utilizare unica. Pen-
tru fixarea componentelor (de ex. schimbarea acoperirilor) folositi intotdeau-
na piulite cu autoasigurare.

13
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3.8.3  Lucrari de intretinere si mentenanta

e Opriti motorul tractorului Tnainte de toate lucrarile de curatenie, intretinere, re-
paratii si mentenanta precum si la remedierea defectelor. Asteptati pana cand
ajung n repaus toate piesele in miscare de rotatie ale masinii.

e Asigurati-va ca nimeni nu poate porni magina neautorizat. Scoateti cheia de
contact a tractorului.

e Inainte de orice lucrare de Intretinere si mentenantd separati alimentarea cu
energie electrica dintre tractor si masina.

e Reverificati ca tractorul impreuna cu magina remorcata sa fie parcate in mod
corespunzator. El trebuie sa stea avand containerul gol pe un teren orizontal,
stabil si asigurat contra rularii libere.

e Depresurizati instalatia hidraulica Tnaintea lucrarilor de intretinere si mente-
nanta.

e TInainte de inceperea lucrarilor la instalatia electrica, separati-o fata de sursa
de curent electric.

e Nu nlaturati niciodata obturarile cu ména sau cu piciorul in containerul de Tm-
prastiere, ci utilizati pentru aceasta o scula adecvata.

e Inainte de curatarea masinii cu apa, jet de abur sau alti agenti de curatare,
acoperiti toate componentele in care nu trebuie sa patrunda lichide de cura-
tare (de ex. lagare de alunecare, conectori electrici).

e Verificafi periodic piulitele si suruburile pentru a observa daca sunt bine stran-
se. Restrangeti asamblarile slabite.

e Dupa primii 5 km parcursi, verificati momentele de strangere ale fiecarei piu-

14

lite de roata. A se vedea si ,Schimbare roata“ la pagina 144.




Siguranta 3

3.9

3.9.1

Siguranta circulatiei

Intrarea pe drumurile publice cu masina tractata fara dispozitivul de imprastiere
instalat este interzisa (protectie Impotriva patrunderii vehiculelor mici in caz de
coliziune).

La intrarea pe sosele si drumurile publice, tractorul cu masina tractata si dispozi-
tivul de Tmprastiere instalat trebuie sa corespunda codului rutier al tarii respecti-
ve. Pentru respectarea acestei prevederi sunt responsabili detinatorul vehiculului
si soferul.

Verificare inainte de plecarea in cursa

Verificarea la pornire este o componenta importanta pentru siguranta circulatiei.
Verificati nemijlocit inainte de orice plecare in cursa respectarea conditjilor de ex-
ploatare, a sigurantei circulatiei si prevederile specifice tarii in care se utilizeaza
vehiculul.

e [Este respectata masa totala admisa? Respectati sarcina admisa de remorca-
re si sarcina de reazem a dispozitivului de remorcare precum si sarcina ad-
misa pe osie.

e Respectati sarcina admisa de remorcare gi sarcina de reazem a dispozitivului
de remorcare precum gi sarcina admisa pe osie, sarcina admisa de franare,
capacitatea portanta admisa a anvelopelor si presiunea admisa a aerului din
pneuri

e Masina este atagata conform prescriptiilor?

e Se poate pierde material de Tmprastiat in timpul deplasarii?
- Urmariti nivelul de umplere al recipientului.
- Glisorul de pre-dozare trebuie sa fie inchis.
- Deconectafi unitatea electronica de comanda.

e Verificafi presiunea in pneuri si functionalitatea sistemului de franare al masi-
nii. Respectati sarcina admisa pe osie si capacitatea portanta admisa a pne-
urilor.

e Prelata de acoperire si capota sunt inchise si asigurate contra deschiderii ac-
cidentale?

e Sistemul de iluminare si identificare a masinii respecta prevederile din tara
dumneavoastra pentru utilizarea pe drumurile publice? Aveti grija la ampla-
sare regulamentara a panourilor de avertizare, reflectorizantelor si luminilor
suplimentare.

15
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3.9.2
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Deplasare de transport cu masgina

Comportamentul de drum, caracteristicile de directie si franare ale tractorului se
modifica datorita masginii tractate. Astfel, de ex. este descarcata osia fata a trac-
torului printr-o sarcina de rezemare prea ridicata a masinii si astfel este influen-
tata capacitatea conducerii.

Adaptati-va stilul de conducere la caracteristicile de deplasare modificate.

Asigurati-va intotdeauna in timpul deplasarii ca aveti suficienta vizibilitate.
Daca aceasta nu este asigurata (de exemplu, la mersul inapoi), este necesar
sa fiti dirijat de o a doua persoana.

Respectati viteza maxima admisa.

Evitafi virajele bruste la deplasarea in rampa, panta precum si transversal pe
panta. Deplasarea centrului de greutate creeaza pericol de rasturnare. Con-
duceti cu deosebita atentie pe terenurile denivelate, moi (de ex. intrarea pe

camp, margini de borduri).

Este interzisa prezenta persoanelor pe masina in timpul deplasarii si in timpul
exploatarii.

Daca este necesar atasati tractorului dumneavoastra o greutate frontala. Alte
indicatii sunt disponibile Tn Manualul cu instructiuni de utilizare al tractorului.
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3.10 Dispozitive de protectie la magina

3.10.1 Pozitionarea dispozitivelor de protectie

Imagine 3.2: Pozitionarea laterala a dispozitivelor de protectie, a indicatoarelor si instructiuni-
lor de avertizare

[1] Contururi de marcare albe [91 Numar de serie Deichsel
[2] Avertizare: interdictie de a lua pasageri in [10] Placuta fabricii constructoare AXENT 100.1
timpul deplasarii [11] Numar de serie AXENT 100.1
[3] Eticheta avertizare cablu de inalta tensiune [12] Catadioptri galbeni laterali
[4] Avertizare: Citifi manualul de utilizare [13] Avertizare pene de roti
[5] Avertizare: Sunt aruncate materiale [14] Prelungire aripa
[6] Instructiune: Turatia prizei de putere [15] Placuta fabricii constructoare a dispozitivului de
[7] Placuta fabricii constructoare a dispoziti- imprastiere
vului remorcat [16] Tabla de protectie pentru rolele de ghidare si
[8] Placuta fabricii constructoare Deichsel banda transportoare

17
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e e e

Imagine 3.3: Pozitionarea dispozitivelor de protectie, indicatoarelor de avertizare si instructi-

(1]
(2]
(3]

[4]
(5]

18

uni spate

Placuta de avertizare [6] Benzi reflectorizante rosii

Lumini spate, lumini de frana, semnalizatoare [7] Avertizare piese In miscare

Lumini spate, lumini de frana, catadioptri rosii [8] Avertizare: scoateti cheia din contact
spate [9] Viteza maxima admisa

Prelungire aripa [10] Prelata de acoperire

Catadioptri rosii spate
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Imagine 3.4: Pozitionarea in partea superioara dispozitivelor de protectie, a indicatoarelor si
instructiunilor de avertizare

[1] Urechiinelare [5] Avertizari piese Tn miscare (in spatele acoperi-
[2] Instructiune: urechea inelara din container toarelor laterale)
[3] Instructiune referitoare la clapeta de [6] Capota
curatare [7] Cadru de rejectare
[4] Avertizari referitoare la pericolul de explo- [8] Camera spatiu spate

zie, sub container (aici nu sunt vizibile)

Oy 0

[1] Tabla de protectie
[2] Ureche inelara
[3] Aparatoare arbore cardanic

Imagine 3.5: Aparatoare arbore cardanic

19
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3.10.2 Functia dispozitivelor de protectie

20

Dispozitivele de protectie va protejeaza sanatatea si viata.

e Asigurati-va Tnainte de lucrul cu masina ca dispozitivele de siguranta sunt

functionale.

e Utilizati masina numai avand montate dispozitive de protectie eficiente.

Denumire

Functionare

Aparatoare arbore car-
danic

Tmpiedica tragerea Tnduntru a partilor de corp si a pie-
selor de Tmbracaminte in arborele cardanic aflat in ro-
tatie.

Cala de roti

Impiedica deplasarea accidentald a masinii

Capota

Impiedica tragerea induntru si taierea de cétre cilindrul
reziduuri a partilor corpului

impiedica strivirea partilor corpului de cétre glisorul de
pre-dozare

impiedica tragerea inauntru a partilor corpului de catre
amestecator

Contine instalatia de iluminare pentru iluminarea pos-
terioara cu placuta de avertizare, lumini spate, lumini
de frana, semnalizator de avertizare si semnalizatoare
de directie

Camera spatiu spate

Usureaza mersul inapoi si impiedica accidentele cau-
zate de vizibilitatea insuficienta din cabina tractorului

Prelungire aripa

Tmpiedica prezenta persoanelor intre roata si dispozi-
tivul de Tmprastiere. A se vedea si .Zona cu pericole”

la pagina 10.

Prelata de acoperire

Impiedica pierderea materialului de imprastiat la
transport si la lucrarile de imprastiere prin orificiul de
umplere a containerului

Acoperitoare de protec-
tie

Impiedica taierea partilor corpului de catre banda
transportoare si tragerea partilor corpului intre rolele
de ghidare

Cadru de rejectare

Impiedica prinderea din spate si din lateral de catre
discul aruncator aflat in miscare de rotatie.
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3.11 Etichete autocolante indicator de avertizare i instructiuni

Pe masina sunt aplicate diverse indicatoare de avertizare si instructiuni (aplica-
rea pe masina, vezi imagine 3.2 pana la imagine 3.4)
Etichetele indicatoare de avertizare si instructiuni sunt componente ale masinii.

Nu este permisa nici indepartarea si nici modificarea lor. Indicatoarele de averti-
zare si instructiunile lipsa sau ilizibile trebuie sa fie inlocuite imediat.

Daca in cursul lucrarilor de reparatii sunt montate componente noi, atunci pe
aceste componente trebuie sa fie aplicate aceleasi autocolante cu avertizari i in-
structiuni cu care erau prevazute piesele originale.

NOTA

Autocolantele corecte cu avertizari si instructiuni pot fi obtinute prin intermediul
departamentului de piese de schimb.
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3.11.1 Autocolant de avertizare

Cititi manualul de utilizare si avertizarile.
Inainte de punerea in functiune a masinii, cititi si acordati
atentie manualului de utilizare si avertizarilor.

Manualul de utilizare va explica detaliat utilizarea si va ofera
indicatii pretioase pentru manipulare, intretinere si ingrijire.

Pericol creat prin aruncarea materialului.

Pericol pentru tot corpul operatorului din cauza materialului
de Tmprastiat care este aruncat.

Indepartati toate persoanele din zona de pericol a masinii
(zona de imprastiere) inainte de punerea in functiune.

Pericol datorita pieselor Tn miscare
Pericol de amputare pentru parti ale corpului

Este interzis sa apucati cu mana in zona de pericol a discului
aruncator n rotatie, respectiv a rolelor de ghidare a benzii
transportoare.

Inaintea lucrérilor de intretinere, reparatii si reglaj, opriti mo-
torul si scoateti cheia din contact.

Scoatefi cheia din contact

Tnaintea lucrérilor de ntretinere si reparatii, opriti motorul si
scoateti cheia din contact. Intrerupeti alimentarea electrica.

Pericol de explozie

Rezervorul de azot se gaseste sub container in spatele cilin-
drului piciorului de sprijin

Rezervorul de azot este sub presiune.

Lucrarile de intretinere si reparare se vor efectua doar de ca-
tre personal specializat autorizat si calificat.

> D RPBEP

Interdictie de a purta pasageri in timpul deplasarii

Pericol de alunecare si vatamare. in timpul lucrérilor de m-
prastiere si a deplasarii, nu urcafi pe platforma.
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205389

Pericol de moarte datorita liniilor aeriene aflate sub tensiune

Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari tras
AXENT 100.1 nu se va parca niciodata sub linii aeriene afla-
te sub tensiune. Se va respecta distanta de siguranta.

Cala de roti

La parcare, masina se va asigura cu pene impotriva depla-
sarii accidentale.
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Siguranta

3.11.2 Autocolant cu instructiuni si placuta fabricii constructoare

Turatia prizei de putere

Turatia nominala a prizei de putere este de
750 rot/min.

2052077

Ureche inelara la cadru

Marcarea suportului pentru fixarea chingilor de
ridicare

Locuri de lubrifiere

Clapeta de curatare este deschisa

Clapeta de curatare este inchisa
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Siguranta

Viteza maxima admisa

Franta: Viteza maxima admisa

Viteza maxima admisa (axa 3 m)

Placuta fabricii constructoare si numar de serie

Deichsel

Placuta fabricii constructoare cuplaj remorca

Landmaschinenfabrik GmbH
Landstrasse 14
D-76547 Sinzheim

RAULH

Typ: AXENT 100.1 Ident. Nr.: 08 10 XXX

Baujahr: 20xX

Zul. Gesamtgewicht
13000 k Zul. Achslast
2 c € 10000 kg

Placuta fabricii constructoare a distribuitorului
de ingrasaminte pentru suprafete mari
AXENT 100.1
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Siguranta

Franta: Placuta de inmatriculare DREAL

RIAC . . 15000 kg
MM“_aﬁcshsgwrhpaxi essieu 1: 13 000 kg
Masse maxi attelage : 3 000 kg

Max. zul. Stitzlast

Réceptionné le :

Abgenommen am

par la DREAL ALSACE AXENT

Numar de serie AXENT 100.1 la cadru

3.12 Instalatie de iluminare, catadioptri anteriori si posteriori, catadioptri laterali

26

Dispozitivele tehnice de iluminare trebuie sa fie montate conform reglementarilor
si sa fie constant pregatite de utilizare. Nu este permis sa fie nici acoperite nici
murdare.

Magina este echipata din fabrica cu un lumini corespunzatoare de pozitie pasive
in fata, in spate si in lateral.

Masgina este echipata din fabrica cu catadioptrii laterali si benzi reflectorizante
(pentru aplicarea pe masina, vezi imagine 3.3).




Date tehnice

4

4

4.1

Date tehnice

Fabricant

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Landstralie 14

D-76547 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221 / 985-0
Telefax: +49 (0) 7221 / 985-200

Centru Service, asistenta tehnica pentru clienti
RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Postfach 1162

D-76545 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221 / 985-250

Telefax: +49 (0) 7221 / 985-203
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4 Date tehnice

4.2 Descrierea masinii

Utilizati distribuitorul de Tngrasaminte pentru suprafete mari AXENT conform ca-
pitolului ,Utilizare conform destinatiei” la pagina 1. Masina este formata din mai
multe subansambluri constructive, fiecare cu functia lui specifica.

e Recipient cu cadru.

e Banda transportoare si elemente de evacuare

e Cuplaj cu bolturi sau cu cap sferic

e Roti si instalatia de franare

e Puncte de cuplare pentru montarea dispozitivului de imprastiere

e Dispozitiv pentru distribuirea de Tngragaminte resp. dispozitiv de imprastiere
var

e Dispozitive de protectie; Vezi ,Dispozitive de protectie la masina“ la
pagina 17.

4.2.1 Masinade baza

Imagine 4.1:  Subansamblurile si functiile masinii AXENT, vedere laterala

[1] Recipient [5] Picior de sprijin
[2] Camera spatiu spate [6] Acoperitoare laterala pliabila
[3] Roata [7] Arbore cardanic

[4] Fréna de parcare
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Date tehnice 4

Imagine 4.2:  Subansamblurile si functiile masinii AXENT, vedere din fata

[

Buson pentru umplere rezervor ulei [5] Scara
Spatiu de depozitare calé de roti [6] Loc de stocare pentru furtunuri si cabluri
Banda transportoare [7] Platforma

Clapeta de intretinere
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4 Date tehnice

Imagine 4.3:  Subansamblurile si functiile masinii AXENT, vedere din spate

[1] Glisor pre-dozare [3] Tabla de separare demontabila
[2] Cilindru reziduuri

30



Date tehnice 4

4.2.2 Dispozitiv pentru distribuirea de ingragaminte AXIS-PowerPack

Imagine 4.4: Subansamblurile si functiile dispozitivului pentru distribuirea de

[1]
2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]

ngrasaminte AXIS-PowerPack

Puncte de cuplu

Recipient

Centru de reglare punct de alimentare
Actionare discuri aruncatoare

Discul aruncator

Dispozitivul de protectie al discului aruncator
Cadru de rejectare
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Date tehnice

423

32

Dispozitiv de imprastiere var LIME-PowerPack

Imagine 4.5: Subansambilurile si functiile dispozitivului de imprastiere var

[1]
2]
[3]
[4]
[5]
[6]

LIME-PowerPack

Puncte de cuplu

Palnie

Dispozitivul de protectie al discului aruncator
Cadru de rejectare

Actionare discuri aruncatoare

Discul aruncator



Date tehnice 4

4.3 Date ale masinii
4.3.1 Dispozitive de imprastiere
Puteti monta urmatoarele dispozitive de Tmprastiere pe distribuitorul de ingrasa-
minte pentru suprafete mari:
e LIME-PowerPack pentru imprastierea de var
e AXIS-PowerPack pentru imprastierea de ingrasaminte
4.3.2 Date tehnice echipare de baza
Date AXENT
Latime 2,55m
in functie de anvelope pana la 3,0 m la rofi
Tnaltime 3,15m
Garda la sol (in raport cu muchia inferioara {0,75 m
a cadrului)
Capacitate 94001
Tnaltimea de umplere 2,95m

Lungimea de la dispozitivul de remorcare
pana la capatul vehiculului (cu distribuitorul
de Tngrasaminte atasat)

aprox. 7,7 m in functie de distribuitorul de ingrasa-
minte atasat

Lungimea dispozitivului de remorcare pana
la osie

5 m (Franta 4,60 m)

Capacitatea de transport (ban- max. |1 600 kg/min

da transportoare) *

Presiune hidraulica max. | 280 bar

Cantitate de ulei sistem hidrau- max. | 100 I/min

lic

Ecartament 2 2,00m

Echipare cu pneuri standard 3 520/85 R42 AC85

Nivelul de presiune sonora* (masurata in
cabina inchisa a tractorului)

75 dB(A)

Alte ecartamente (2,25 m) la cerere

pwDd PR

Capacitatea max. de transport in functie de tipul de ingrasamant

Alte echipari cu pneuri se pot obtine optional; vezi 4.4: Dotari optionale, Pagina 42.

Tntrucat nivelul de presiune sonora nu poate fi determinat decat atunci cand tractorul functioneaza, valoarea mésu-

rata efectiva depinde foarte mult de tractorul utilizat.
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Date tehnice
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Greutati si sarcini:

NOTA

Greutatea fara incarcatura (masa) a masinii este diferentiata in functie de fieca-
re echipare. Greutatea fara incarcatura (masa) indicata pe placuta de fabrica se

refera la varianta de executie standard.

Caracteristicile tehnice din certificatul de omologare sunt hotaratoare, acestea se

pot abate de la tablele mai jos enumerate.

Fiecare modificare la distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari remor-
cat trebuie sa fie Inregistrata in certificatul de omologare.

morcii
Atarnare n partea inferioara (DUH)

Date AXENT
Mas3 totald admisa *

Cu oiste pentru atarnare in partea superioara 12 000 kg
(DOH)

cu oiste pentru atarnare in partea inferioara 13 000 kg
(DUH)

Greutate dispozitiv pentru distribuirea de in- aprox. | 350 kg
grasaminte AXIS-PowerPack

Greutate dispozitiv de imprastiere var LIME- aprox. | 300 kg
PowerPack

Greutatea la gol AXENT aprox. |4 250 kg
Sarcina utila formata de ingrasamant

Cu oiste pentru atarnare in partea superioara 7 400 kg
(DOH)

cu oiste pentru atarnare in partea inferioara 8 400 kg
(DUH)

Sarcina pe osie admisa max. |10 000 kg
Sarcina de reazem admisa la dispozitivul re- max. |2 000 kg
morcii atarnare in partea superioara (DOH)

Sarcina de reazem admisa la dispozitivul re- max. |3 000 kg

1. Respectati inregistrarile din certificatul de omologare referitoare la sarcina pe roata.




Date tehnice 4

Pozitia centrului de greutate:

NOTA

Pozitia centrului de greutate depinde de varianta de cuplaj, de pozitia axei, pre-
cum si de cantitatea de umplere a recipientului.

H1
H2

L3

L4

Imagine 4.6:  Pozitia centrului de greutate la atarnare in partea inferioara

[A] Centru de greutate cu recipientul plin
[B] Centru de greutate cu recipientul gol

Lungime Atarnare in partea infe-
rioara (mm)

L1 727

L2 1111

L3 2780

L4 4980

H1 1460

H2 2010
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H2

&

"

=

L1

L2

L3

L4

36

Imagine 4.7:

Pozitia centrului de greutate la atarnare in partea superioara

[A] Centru de greutate cu recipientul plin
[B] Centru de greutate cu recipientul gol

Lungime Atarnare in partea su-
perioara (mm)

L1 337

L2 721

L3 2390

L4 4590

H1 1460

H2 2010




Date tehnice 4

4.3.3 Date tehnice Franta
e Lungimea dispozitivului de remorcare pana la osie: 4,60 m

Greutati si sarcini:

NOTA

Greutatea fara incarcatura (masa) a masinii este diferentiata in functie de fieca-

v v oA

re echipare. Greutatea fara incarcatura (masa) indicata pe placuta de fabrica se
refera la varianta de executie standard.

Caracteristicile tehnice din certificatul de omologare sunt hotaratoare, acestea se
pot abate de la tablele mai jos enumerate.

Fiecare modificare la distribuitorul de Tngrasaminte pentru suprafete mari remor-
cat trebuie sa fie inregistrata in certificatul de omologare.

Date AXENT

Mas4 totald admisa * 15 000 kg

Greutate dispozitiv pentru distribuirea de in- aprox. | 350 kg
grasaminte AXIS-PowerPack

Greutate dispozitiv de imprastiere var LIME- aprox. | 300 kg

PowerPack

Greutatea la gol AXENT aprox. |4 250 kg
Sarcina utila formata de Tngrasamant 10 400 kg
Sarcina pe osie admisa max. |13 000 kg

Sarcina de reazem admisa la dispozitivul re- max. |3 000 kg
morcii

1. Respectati inregistrarile din certificatul de omologare referitoare la sarcina pe roata.
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4 Date tehnice

Pozitia centrului de greutate Franta:

NOTA

Pozitia centrului de greutate depinde de varianta de cuplaj, de pozitia axei, pre-
cum si de cantitatea de umplere a recipientului.

A _—————
70 ' 95 Rg —
S — 8 |- — g/
> LA g/ D
‘ §
, ]
A
L1
L2
| L3
L4

Imagine 4.8: Pozitia centrului de greutate

[A] Centru de greutate cu recipientul plin
[B] Centru de greutate cu recipientul gol

Lungime Atarnare in partea infe-
rioara (mm)

L1 337

L2 721

L3 2390

L4 4590

H1 1460

H2 2010
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Date tehnice 4

434 Date tehnice, axa 3 m

NOTA

Anumite modele nu sunt disponibile in toate tarile.

Date AXENT
Latime 3,55 m
Tnaltime 3,15 m
Garda la sol (in raport cu muchia inferioara {0,75 m
a cadrului)

Capacitate 9500 |
inaltimea de umplere 2,90m

Lungimea de la dispozitivul de remorcare |aprox. 7,7 m in functie de distribuitorul de ingrasa-
pana la capatul vehiculului (cu distribuitorul | minte atasat
de Tngrasaminte atasat)

Lungimea dispozitivului de remorcare pana |5 m

la osie

Capacitatea de transport (ban- max. | 1 600 kg/min

da transportoare)

Presiune hidraulica max. | 280 bar

Cantitate de ulei sistem hidrau- max. | 100 I/min

lic

Ecartament 3,00 m

Echipare cu pneuri standard 520/85 R42 MITAS

Nivelul de presiune sonora? (masuratd in |75 dB(A)
cabina inchisa a tractorului)

1. Capacitatea max. de transport in functie de tipul de ihgrasaméant

2. Intrucat nivelul de presiune sonora nu poate fi determinat decat atunci cand tractorul functioneaza, valoarea masu-
rata efectiva depinde foarte mult de tractorul utilizat.
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Greutati si sarcini:

NOTA

Greutatea fara incarcatura (masa) a masinii este diferentiata in functie de fieca-
re echipare. Greutatea fara incarcatura (masa) indicata pe placuta de fabrica se
refera la varianta de executie standard.

Caracteristicile tehnice din certificatul de omologare sunt hotaratoare, acestea se
pot abate de la tablele mai jos enumerate.

Fiecare modificare la distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari remor-
cat trebuie sa fie Inregistrata in certificatul de omologare.

Date AXENT

Masa totald admisa 1 13 000 kg

Greutate dispozitiv pentru distribuirea de in- aprox. | 350 kg
grasaminte AXIS-PowerPack

Greutate dispozitiv de imprastiere var LIME- aprox. | 300 kg

PowerPack

Greutatea la gol AXENT aprox. |4 400 kg
Sarcina utila formata de ingrasamant 8 400 kg
Sarcina pe osie admisa max. |10 000 kg

Sarcina de reazem admisa la dispozitivul re- max. |3 000 kg
morcii
Atarnare n partea inferioara

1. Respectati inregistrarile din certificatul de omologare referitoare la sarcina pe roata.

Sasiu gi instalatia de franare:

Data AXENT

Sasiu Osie fixa BPW si dimensiune flansa
3m

Instalatia de franare Sistem hidraulic BPW

Frana de parcare Manivela

Viteza maxima de transport 30 km/h
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Pozitia centrului de greutate:

NOTA

Pozitia centrului de greutate depinde de varianta de cuplaj, de pozitia axei, pre-
cum si de cantitatea de umplere a recipientului.

H1
H2

L3

L4

Imagine 4.9: Pozitia centrului de greutate

[A] Centru de greutate cu recipientul plin
[B] Centru de greutate cu recipientul gol

Lungime mm

L1 127

L2 1111
L3 2780
L4 4980
H1 1460
H2 2010
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4 Date tehnice

4.3.5 Date tehnice dispozitiv pentru distribuirea de ingragaminte

Date AXIS-PowerPack
Latime totala cu cadru de rejectare 2,55 m

Latime de lucru t 18 -50 m
Capacitate recipient circa 200 |

Debitul de masa 2 500 kg/min
Presiune hidraulica 200 bar
Capacitate hidraulica 60 I/min

1. Latime de lucru in functie de tipul de ingrasamant
2. Debitul de masa maxim in functie de tipul de Tngrasamant

4.3.6  Date tehnice dispozitiv de imprastiere var

Date LIME-PowerPack
Latime totala cu cadru de rejectare 2,50m

Latime de lucrut panala 18 m
Turatie disc aruncator 700 rot/min
Turatie cilindru reziduuri 50 rot/min

Debitul de masa? 1 600 kg/min
Presiune hidraulica 250 bar
Capacitate hidraulica 60 I/min

1. Latime de lucru n functie de tipul de var
2. Debitul de masa maxim in functie de tipul de var

4.4 Dotari optionale

e lluminare spre fata cand latimea de transport depaseste 2,75 m din cauza an-
velopelor (StVZO)

Cu oiste pentru atarnare in partea superioara (2000 kg sarcina de sprijin)
Arbore cardanic 1 3/8", 6 segmente

Dispozitiv cantarire

Pozitie fuzeta

Roata 520/85 R 46, capacitate portanta: 5000 kg necesar

Franta: Roata 520/85 R 46, capacitate portanta: 6500 kg necesar
Instalatia de franare hidraulica (nu pentru Germania)

Dispozitiv de imprastiere var LIME-PowerPack cu cilindru reziduuri

Set piese discuri granule pentru LIME-PowerPack cu set de discuri arunca-
toare S4

e Terminalul CCI
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5 Transport fara tractor

5.1 Instructiuni generale de siguranta

A PRECAUTIE

Daune materiale cauzate de transportul gresit

A Urechile de inelare din container nu sunt adecvate pentru ridica-

rea intregii masini. Acestea se folosesc la transportul containerului
n timpul fabricatiei.

Aceasta conduce la deteriorari la masina.
» Aveti in vedere instructiunile de expeditie ale producatorului.

Tnainte de transportul masinii respectati urmatoarele indicatii:

e Fara tractor este permis transportul masinii numai avand containerul golit.

e Este permisa efectuarea lucrarilor numai de catre persoane adecvate, instru-
ite si autorizate explicit.

e Utilizati mijloace de transport si dispozitive de ridicat adecvate (de ex. maca-
ra, stivuitor, carucior de ridicat, harnagsamente din curele...).

e Stabiliti din timp traseul de transport si indepartati posibilele obstacole.

e Reverificali capacitatea de functionare a tuturor dispozitivelor de siguranta si
transport.

e Asigurati corespunzator toate locurile generatoare de pericol chiar daca
acestea exista numai pentru un timp scurt.

e Persoana responsabila pentru transport trebuie sa se ingrijeasca pentru un
transport corespunzator.

e Persoanele neautorizate trebuie sa stea la distanta fata de calea de transport.
Restrictionati zonele in cauza.

e Transportati masina cu atentie si manipulati-o cu grija.

e Acordati atentie pozitiei centrului de greutate!

5.2 Incarcare si descarcare, parcare

1. Determinati greutatea masinii.
Pentru aceasta respectati informatiile din capitolul Date tehnice.

2. Masina se deplaseaza cu grija, cu ajutorul unui tractor adecvat, pe si de pe
suprafata de incarcare.

3. Asezati cu precautie masina pe platforma de incarcare a vehiculului de trans-

port, respectiv pe un teren stabil.
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6 Punerea in functiune

6.1 Preluarea masinii
La preluarea masinii, verificati daca livrarea este completa.

Modelul de serie cuprinde:

1 Distribuitor de Tngrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1
1 Manual de utilizare AXENT 100.1

1 Cablu ISOBUS

1 Sita de umplere in recipient

2 Cale de roata

1 Dispozitiv de imprastiere ingrasamant sau var

1 Arbore cardanic cu unghi mare de deschidere

2 Maneta pentru robinetele cu bile ale suspensiei oistei

1 unitate electronica de control a masinii AXENT H ISOBUS cu manual de uti-
lizare

e 1 Aprobare de tip 821 StVZO Germania
e Pentru Franta: DREAL ,Barré rouge*
Va rugam sa controlati si dotarile comandate suplimentar.

Verificati daca s-au produs deteriorari in timpul transportului sau daca lipsesc
componente. Solicitati transportatorului sa confirme deteriorarile aparute in tim-
pul transportului.

NOTA

Verificati la preluare asezarea rigida si corecta a componentelor atasate.

in caz de dubiu va rugdm sa va adresati direct comerciantului sau direct la fabrica.
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6.2

6.2.1

46

Certificat de omologare

Germania

Distribuitorul de Tngrasaminte pentru suprafete mari tractat AXENT 100.1 necesita
un certificat de omologare.

Pe baza aprobarii de model livrate, autoritatea de resort va emite la cerere un cer-
tificat de omologare pentru vehicul singular (EBE).

Un certificat de omologare valabil este absolut necesar pentru participarea la cir-
culatia pe drumurile publice.

Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari tractat AXENT 100.1 a fost
evaluat de catre un expert autorizat pentru traficul de autovehicule Tn Germania.

Conform avizului, distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari este o
AXENT 100.1 remorca cu oiste fixa (SDAH) cu dispozitiv de imprastiere inter-
schimbabil.

A PERICOL

Pericol de accident din cauza lipsei dispozitivului de impras-

A tiere
Exista pericol de producere a accidentelor in cazul in care distri-
buitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 cir-
culd pe drumurile publice fara dispozitivul de Tmprastiere montat.
Aceasta poate cauza raniri grave ale persoanelor, pana la deces.
Dispozitivul de imprastiere are rol de protectie impotriva patrunde-
rii vehiculelor mici in caz de coliziune.

» Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari se va
deplasa pe drumurile publice numai cu dispozitivul de
Tmprastiere montat.

Autorizatia se acorda pe baza cererii Si cu prezentarea raportului de obtinere a
permisului unic de catre organismul local competent de omologare.

Autorizarea se acorda prin alocarea unei placi de inmatriculare separate, stanta-
rea placutei de inmatriculare si emiterea unui certificat de inmatriculare Partea 1
si Partea 2.

NOTA

Regulament de aprobare vehicule (FZV)
Deplasarea pe drumuri publice este interzisa fara autorizare.

e Tnainte de deplasarea pe drumurile publice, este neapéarat necesar sa solici-
tati de la organismul competent autorizarea pentru distribuitorul dumnea-
voastra de ingrasaminte pentru suprafete mari tractat AXENT 100.1!

Distribuitorul de Tngrasaminte pentru suprafete mari tractat AXENT 100.1 trebuie
prezentat la fiecare 2 ani pentru un control tehnic periodic major.
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6.2.2

6.2.3

6.3

Franta

Distribuitorul de Tngrasaminte pentru suprafete mari a fost autorizat de catre
DREAL. Autorizarea DREAL denumita si ,Barré rouge” descrie starea de livrare
din fabrica.

Autorizarea DREAL este necesara pentru omologarea de tip si certificatul de
omologare al masinii dumneavoastra.

e Verificafi ca ,Barré rouge” sa fie inclus in setul de livrare.

Alte tari

Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari este fabricat in Germania si
livrat cu o aprobare de model. Aprobarea de model denumita descrie starea de
livrare din fabrica.

Respectati reglementarile referitoare la siguranta circulatiei pe drumurile publice
n vigoare n tara dumneavoastra sau in locul de exploatare al distribuitorului de
fngrasaminte pentru suprafete mari. Daca este cazul, importatorul va inregistrea-
za masina la autoritatea de omologare corespunzatoare pentru participarea la
circulatia pe drumurile publice.

e Pentru identificari suplimentare, (placi de avertizare, iluminare) va rugam sa
va adresati direct comerciantului, respectiv importatorului.

Cerinte pentru tractor

Pentru utilizarea masinii sigura si conform destinatiei, tractorul trebuie sa indepli-
neasca premizele necesare mecanice, hidraulice si electrice.

e Puterea motorului tractorului: cel putin 180 CP
e Sarcina pe sprijin admisa:

- Atarnare in partea superioara: 2000 kg, cuplaj cu bolturi sau cu cap sferic
K80

- Atérnare in partea inferioara: 3000 kg, Cuplaj cu cap sferic sau cuplaj
Hitch

e 1 aparat de comanda cu dubla actiune pentru piciorul de sprijin

e 1 aparat de comanda cu dubla actiune pentru prelata de acoperire

e Racord arbore cardanic:

- 1 3/81oli, 6 segmente, 1000 rot/min sau

- 1 3/4 toli, 20 segmente,

Tensiune de bord: 12 V, trebuie asigurata si la mai mulfi consumatori
Racord ISOBUS conform ISO 11 783

Priza COBO conform ISO 12 369 pentru instalatia de iluminare

Racorduri pentru instalatie de franare cu aer comprimat (conducta pneumati-
ca de comanda si conducta de alimentare)
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6.4 Montarea arborelui cardanic la masina

A PRECAUTIE

Daune materiale datorita unui arbore cardanic neadecvat

& Noi livram masina cu un arbore cardanic care este proiectat in functie
de dispozitivele respective si de puterea lor.

Utilizarea arborilor cardanici incorect dimensionati sau neadmisi, de
exemplu fara protectie sau lant suport, poate conduce la vatamarea
persoanelor si la deteriorarea tractorului $i maginii.

» Utilizati numai arbori cardanici admisi de fabricant.
» Respectati manualul cu instructiuni de utilizare al fabricantul
arborelui cardanic.

6.4.1 Montarea/demontarea arborelui cardanic

Montarea
1. Verificati locul de montaj.

> Capatul arborelui cardanic marcat cu simbolul tractorului este alocat trac-
torului.

2. Desurubati urechea
inelara [1] si surubul [2] ta-
blei de protectie de pe con-
sola arborelui cardanic cu
maneta de reglare.

Pozifia manetei de reglare,
vezi imagine 6.11.
3. Desfaceti tabla de protectie.

Imagine 6.1: Indepartati tabla de protectie.

4. TIndepartati aparatoarea sis-
temului de cuplare si ungeti
fusul angrenajului.

Imagine 6.2: Ungeti cu vaselina fusul trans-
misiei
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Apasati stiftul culisant [1].

impingeti arborele cardanic
pe fusul transmisiei pana
cand stiftul culisant Tncliche-
teaza in canelura inelara.

7. Eliberafi stiftul culisant.

Imagine 6.3:
8. Amplasati tabla de protectie
[1].
9. 2 plasati saiba de reazem.
10. Insurubati urechea inelara,
surubul cu maneta de reglare
pe tabla de protectie.
Imagine 6.4:

11. Fixati lantul de sustinere prin
orificiul urechii inelare.

Imagine 6.5:

Indicatii referitoare la demontare:

&

Atasati arborele cardanic la fu-
sul cutiei de viteze.

Montati tabla de protectie.

Fixati lantul de sustinere

e Demontarea arborelui cardanic se face in succesiunea inversa a operatiilor

de montare.
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6.5 Cuplarea masinii la tractor

A PERICOL

Pericol de moarte datorita tractorului inadecvat

& Utilizare unui tractor inadecvat pentru aceasta masina poate con-
duce Tn timpul exploatarii sau deplasarilor la accidente dintre cele
mai grave.

P Utilizati numai tractoare care corespund cerintelor tehnice
ale masinii.

» Verificati pe baza documentatiei vehiculului daca tractorul
este adecvat pentru masina.

A PERICOL

Pericol de moarte din neatentie sau operare eronata

& Exista pericolul de moarte prin strivire cu pentru persoanele care
stationeaza ntre tractor si masina atunci cand acestea se depla-

seaza unul catre celalalt sau la actionarea sistemului hidraulic.

Este posibil ca atunci tractorul sa fie franat prea tarziu, sau sa nu
fie franat deloc, din neglijenta sau din cauza unei comenzi gresite.

P Toate persoanele vor fi indepartate din zona de pericol a
masginii.

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare si daune materiale cauzate de sarcina

& prearidicata pe reazem
Depasirea sarcinii maxime admise pe reazem a falcii de tractare

influenteaza negativ caracteristicile de directie si franare ale masgi-
nii, respectiv tractorului.

Exista pericolul de vatamare a persoanelor. Aceasta poate con-
duce la deteriorari grave ale masinii, ale tractorului, respectiv ale
mediului.

P Respectati sarcina admisa a tractorului pe reazem.
» Mentineti sarcina admisa pe reazem a dispozitivului remorcat.

Verificati n special urmatoarele cerinfe preliminare:
e Atat tractorul cat si masina sunt sigure de exploatare?

e Tractorul indeplineste cerintele mecanice, hidraulice si electrice (vezi Cerinte
pentru tractor, pagina 47)?

e Tractorul indeplineste cerintele din datele tehnice ale distribuitorului de ingra-
saminte pentru suprafete mari tractat (sarcina de tractiune, sarcina pe rea-
zem s.a.m.d.)?

e Magina este pozitionata sigur pe un teren plan, stabil?

e Magina este asigurata contra deplasarii accidentale conform prescriptiilor?
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e Terminalul ISOBUS este instalat in tractor si in stare de functionare?

Este admisa combinatia dispozitivelor de legare (inel de tractiune - cuplaj cu
bolturi, respectiv cuzinet de tragere - cuplaj cu cap sferic)?

N

@/

Imagine 6.6: Succesiune de conectare a distribuitorului de ingrasaminte pen-

[1]
[2]
[3]
[4]
(5]
(6]
[7]
(8]
(9]

tru suprafete mari AXENT

Conducta hidraulica picior de sprijin

Conducta hidraulica picior de sprijin

Conducta hidraulica prelata de acoperire

Conducta hidraulica prelata de acoperire

Conducta pneumatica de comanda (frana aer comprimat)

Conducta pneumatica recipient aer comprimat (frana aer comprimat)
Conducta hidraulica (frana hidraulica) - nu este vizibila

Lant tractare siguranta impotriva ruperii (frand hidraulicd) - nu este vizibila
Stecher ISOBUS

[10] Stecher pentru iluminare

Deplasati tractorul catre masina.
Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.

Conectati furtunurile hidraulice [1] si [2] ale piciorului de sprijin la aparatul
de comanda hidraulic al tractorului.

A se vedea Succesiune de conectare a distribuitorului de Tngradsaminte pentru
suprafete mari AXENT, pagina 51.

Conectati furtunurile hidraulice [3] si [4] ale prelatei de acoperire la aparatul
de comanda hidraulic al tractorului.
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6.5.1 Conectati cuplajul cu cap sferic (varianta A)

1. Porniti tractorul.
e Priza de putere este deconectata.
e Sistemul hidraulic este deconectat.
e Dispozitivul de presare al cuplajului cu cap sferic este deschis.

2. Cuplajul cu cap sferic al tractorului se pozitioneaza exact sub cuzinetul de tra-
gere al masinii.

3. Actionati frana de parcare (de mana) a tractorului.

Actionati supapa de comanda de pe tractor, pana cand piciorul de sprijin este
complet intrat.

&

Figura 6.7: Introduceti piciorul de sprijin

5. Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.
6. Inchideti dispozitivul de presare.

in acest sens respectati indicatjile producétorului tractorului.
D> Legatura este asigurata.
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6.5.2

6.5.3

Conectati cuplajul cu bolturi (varianta B)

1.

Porniti tractorul.

e Priza de putere este deconectata.
e Sistemul hidraulic este deconectat.
e Cuplajul cu bolturi este deschis.
Deplasati tractorul catre masina.

Reglati piciorul de sprijin hidraulic al masinii pe inaltime in asa fel incat ure-
chea de tractiune sa fie plasata exact in cuplajul cu bolturi al tractorului.

Actionati frana de parcare (de ména) a tractorului.

Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.
Inchideti bolturile de cuplare.

Tn acest sens respectati indicatiile producéatorului tractorului.

A PRECAUTIE

Daune materiale ale arborelui cardanic la atarnarea in partea

iji inferioara
In timpul deplasarii, arborele cardanic si carligul de prindere al

barei de ghidare inferioare a tractorului pot intra n coliziune. Arbo-
rele cardanic se poate indoi.

» Aduceti carligul de prindere al barei de ghidare inferioare n
pozitia superioara si asigurati-I.
P Aveti grija sa existe spatiu suficient la opritorul de ghidare.

7.

Introduceti piciorul de sprijin al masinii incet. A se vedea imagine 6.7.

> Legatura este asigurata.

Cuplaj Hitch (varianta C)

1.

Porniti tractorul.

e Priza de putere este deconectata.
e Sistemul hidraulic este deconectat.
Deplasati tractorul catre masina.

Reglati piciorul de sprijin hidraulic al masinii pe inaltime in asa fel incéat inelul
Hitch sa fie plasat exact in céarligul Hitch al tractorului.

Actionati frina de parcare (de ména) a tractorului.

Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.
Inchideti dispozitivul de presare.

Tn acest sens respectati indicatiile producétorului tractorului.
Legatura este asigurata.
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6.5.4 Montarea giroscopului pozitiei fuzetei (Echipare speciala)

Imagine 6.8:  Giroscop si suport

NOTA

Montati giroscopul si suportul acestuia pe tractor.

e Respectatiin acest sens instructiunile de montare din Manualul de utilizare
ISOBUS TRAIL Control al electronicii Muller. Manualul de utilizare este
livrat impreuna cu unitatea de comanda electronica.
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6.5.5 Montati arborele cardanic la tractor

A PRECAUTIE

Deteriorari datorita unui arbore cardanic prea lung

A La ridicarea masinii, semiarborii arborelui cardanic pot fi asezati unul
intr-altul. Aceasta conduce la deteriorari la arborele cardanic, la
angrenaj sau la masina.

P Verificati spatiul liber intre masina si tractor.

P Aveti grija la distanta suficientd (minim 20 pana 30 mm) intre
teava exterioara a arborelui cardanic si palnia de protectie de
pe partea de imprastiere.

NOTA

Atunci cand efectuati verificarea si adaptarea arborelui cardanic, respectati in-
structiunile de montaj si instructiunile de scurtare din manualul de utilizare al
fabricantului arborelui cardanic. Manualul de utilizare este atasat pe arborele
cardanic, atunci cand acesta este livrat.

1. Montati arborele cardanic la tractor.

La prima punere in functiune adaptati arborele cardanic la tractor.
2. Daca este cazul, scurtati arborele cardanic.

NOTA

Dispuneti scurtarea arborelui cardanic numai de catre distribuitorul, respectiv
atelierul de service care va asigura asistenta.
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6.5.6 Instalatia de franare

Masina este echipata cu o instalatie de franare cu aer comprimat.

In raport cu instalatia de franare respectati si respectivele reglementari ale tarii in
care exploatati masina.

in mod standard, masina este echipata cu o frana de parcare manuala.

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare din cauza masinii neasigurate

& Pana la cuplarea completd, masina se poate deplasa accidental i
poate rani persoane. La decuplarea masinii, respectati mereu

urmatoarea ordine pentru conductele de aer comprimat:

» Indepartati persoanele din zona de pericol.

» Mai intai racordati capul de cuplare galben (conducta de
franare).

» Apoi, racordati capul de cuplare rosu (rezerva).

Pentru punerea n functiune respectati urmatoarele indicatii:

e Inainte de cuplare, curatati inelele de etansare (garniturile) si capetele de cu-
plare ale conductelor pneumatice.

e Respectati succesiunea de racordare: A se vedea imagine 6.6.

e Dupa racordare si inainte de fiecare deplasare, verificali etanseitatea si func-
tionalitatea instalatiei de franare. In acest sens, actionati frana de serviciu a
tractorului.

e Deplasati-va cu masina cuplata abia dupa ce manometrul din cabina tracto-
rului indica presiunea de exploatare prevazuta pentru tractor.

NOTA

Alte indicatji sunt disponibile Th Manualul cu instructiuni de utilizare al tractorului.
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Instalatia de franare hidraulica (echipare optionala)

Instalatia de franare hidraulica este echipata cu un lant de tractare. Echipamentul
serveste drept siguranta impotriva ruperii in cazul decuplarii accidentale a masinii
de la tractor.

e Respectati succesiunea de racordare: A se vedea imagine 6.6.
e Asigurati-va ca lantul de tractare este legat la tractor.

Imagine 6.9:  Siguranta impotriva ruperii a instalatiei de franare hidraulice

[1] Acumulator de presiune
[2] Maneta de actionare

[3] Ventil de siguranta

[4] Lanttractare

6.5.7 Eliberare frana de imobilizare

1. Tndepartati calele de roata si introduceti-le in spatiul de depozitare la
transport [2].

2. Eliberati frana de imobilizare [1] numai cand masina este cuplata la tractor gi
sunt racordate conductele de aer comprimat.

Imagine 6.10: Eliberare frana manuala de imobilizare

[1] Fréna de parcare
[2] Spatiu de depozitare al calei de rofi
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6.5.8 Conectarea altor legaturi
1. Racordarea iluminarii.
A se vedea imagine 6.6.
Verificati functionarea instalatiei de iluminat Thaintea fiecarei curse.
Conectati cablul ISOBUS la stecherul ISOBUS al tractorului.
NOTA
Respectati instructiunile din manualul de utilizare al unitatii electronice de co-
manda AXENT ISOBUS.
6.5.9 Instalatie hidraulica

58

Masina este echipata cu o instalatie hidraulica proprie. O pompa axiala cu piston
este actionata prin intermediul arborelui cardanic. Pompa axiala cu piston asigura
urmatoarele functii:

Actionare banda

Glisor pre-dozare

AXIS-PowerPack

LIME-PowerPack cu cilindru reziduuri (echipare optionala)

Axa directoare (echipare optionala)

Pompa axiala cu piston asigura o presiune de lucru constanta la o turatie a arbo-
relui cardanic de 650 pana la 1300 rot/min.

NOTA

Respectati capitolul Operatiunea de imprastiere, pagina 79 precum si manuale-
le de utilizare ale comenzilor electronice AXIS H ISOBUS si AXENT ISOBUS.

Piciorul de sprijin rabatabil hidraulic si suspensia hidraulica a oistei se racordeaza
la supapa de comanda a tractorului.

Pentru suspensia oistei se utilizeaza rezervoare de azot.

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare din cauza suprafetelor fierbinti
A Corpul rezervorului poate deveni fierbinte. Exista pericol de ardere.

» Toate lucrarile la racordurile hidraulice si pneumatice ale
rezervorului de azot se vor efectua numai de catre specia-
listi instruiti in acest sens.
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6.6 Montarea dispozitivului de imprastiere la magina

6.6.1  Conditii prealabile

Sita de umplere si tabla de separare de la evacuarea masinii se demon-
teaza inainte de montarea dispozitivului de Tmprastiere LIME-PowerPack. A
se vedea Demontare sita de umplere (LIME-PowerPack), pagina 60.

Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari este gol.
Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari este cuplat la tractor.

Distribuitorul de Tngrasaminte pentru suprafete mari si tractorul sunt asigurate
contra deplasarii accidentale.

Capota este ridicata.

Pentru demontarea si montarea anumitor componente pe distribuitorul de Tngra-
samant pentru suprafete mari AXENT este necesara maneta de reglare pe post
de unealtd. Aceasta se afla in partea din fata a masinii.

[1]

Maneta de reglare (directie de
deplasare stanga, tava pentru
furtun)

Imagine 6.11: Pozitia manetei de reglare
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6.6.2

60

Demontare sita de umplere (LIME-PowerPack)

Demontati sita de umplere, daca utilizati pentru lucrarile de imprastiere dispoziti-
vul de Tmprastiere LIME-PowerPack. Astfel evitati formarea de punti din cauza
varului din recipient.

Conditii prealabile

e Pozitionati un palet gol cu stivuitorul cu furci la Tnaltimea marginii recipientu-
lui.

e Asigurati stivuitorul cu furci contra deplasarii accidentale.
e Plasati toate piesele sitei de umplere n siguranta pe palet.

Imagine 6.12: Deblocati suporturile

[1] Maneta de reglare
[2] Blocare suporturi sita

1. Toate cele 4 suporturi ale sitei se deblocheaza.

D> Piesele sitei de umplere sunt libere.

Scoateti piesele sitei de umplere si plasati-le pe palet.
Scoateti suporturile sitei si plasati-le pe palet.

Luati paletul si depozitati-l in siguranta.

AVARFL RIS

Sita de umplere este demontata.
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6.6.3 Demontare tabla de separare (LIME-PowerPack)

Tabla de separare nu este adecvata pentru distribuirea varului si trebuie demontata.

[1]

Maneta de reglare (directie de
deplasare stanga, tava pentru
furtun)

Imagine 6.13: Maneta de reglare

Scoateti maneta de reglare ./@

din suport.
Rotiti blocajul din material
plastic [1] cu maneta de re-
glare la 90 grade. /
> Tabla de separare [3]
este deblocata.

Scoateti tabla de separare
din ghidajul de la
manerul [3].

Imagine 6.14: Demontati tabla de separare
Basculati tabla de separare usor inspre lateral, pentru a o scoate dintre su-
port si recipientul dispozitivului de imprastiat.
Tabla de separare este demontata.
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6.6.4 Montare tabla de separare (AXIS-PowerPack)

Tabla de separare este pre-montata din fabrica si serveste distribuirii uniforme a
ingrasamantului in ambele parti ale recipientului dispozitivului de Tmprastiat
AXIS-PowerPack. Daca nlocuiti dispozitivul de imprastiat in mod regulat, montati
inainte de montarea dispozitivului de imprastiat AXIS-PowerPack tabla de
separare si sita de umplere (Montare sita de umplere (AXIS-PowerPack),
pagina 64) inapoi la evacuarea masinii.

1. Basculati tabla de separare

[1] vertical intre suport si re-
cipientul dispozitivului de @
imprastiat [2]. M

2. Plasati tabla de separare

vertical.

Imagine 6.15: Montati tabla de separare

&
@

Imagine 6.16: Introduceti tabla de separare in ghidaje

[1] Ghidaj tabla
[2] Prindere ghidaj

3. Tmpingeti tabla de separare spre interior pana cand ghidajul tablei intra in
prinderea ghidajului de pe tabla de separare.
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4. Tmpingeti cu ajutorul
manerului [1] furca [2] pe
teava rotunda.

5. Rotiti blocajul [3] cu maneta
de reglare la 90 grade.

> Tabla de separare este
montata.

Imagine 6.17: Asigurati tabla de separare
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6.6.5 Montare sita de umplere (AXIS-PowerPack)

Imagine 6.18: Suporturi sita

[A] Suport sita cu blocaj
[B] Suport sita cu piese de pozitionare

(A
®

A

Imagine 6.19: Instalati suporturile sitei de umplere

[A] Suport sita cu blocaj
[B] Suport sita cu piese de pozitionare

1. Montati in pozitiile [A] suporturi sita (4 bucati) cu blocaj.
2. Montati in pozitiile [B] suporturi sita (2 bucati) cu blocaj.
D> Cele 6 suporturi sunt pozitionate orizontal si sunt fixe in recipient.
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3. Plasati o parte a sitei de umplere pe suporturile sitei si impingeti-o Tn carligul
din material plastic [2].

Piesele de pozitionare [1] se blocheaza exact in sita de umplere.

%
O

®) (@)

Imagine 6.20: Montati sita de umplere
[1] Piesa de pozitionare
[2] Chérlig din material plastic

4. Instalati toate piesele (in total 4) in acelasi mod.
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Imagine 6.21: Blocati sita de umplere

[1] Maneta de reglare
[2] Blocaje

5. Rotiti blocajele cu maneta de reglare la 90 grade.

Imagine 6.22: Asigurati sita de umplere in recipient
6. Verificati pozitia corecta a tuturor pieselor sitei de umplere.
> Sita de umplere este montata.
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6.6.6 Montarea dispozitivului de imprastiere

A PERICOL

Pericol de moarte din neatentie sau operare eronata

A Exista pericol de strivire care poate cauza decesul, pentru persoa-
nele care stationeaza intre distribuitorul de ingrasaminte pentru
suprafete mari si dispozitivul de imprastiere atunci cand acestea
se deplaseaza unul catre celalalt sau la actionarea sistemului

hidraulic.

» Asigurati distribuitorul de Tngrasaminte pentru suprafete
mari contra deplasarii accidentale.

P Asigurati-va ca nu exista persoane intre dispozitivul de
imprastiere si distribuitorul de Tngragamant pentru suprafete
mari.

» indepartati persoanele din zona de pericol.

Cerinte prealabile:
e Capota este deschisa.
e Carligele de prindere si dispozitivele de intindere rapida sunt deschise pe am-

bele parti ale masinii.

Imagine 6.23: Puncte de cuplu AXENT 100.1

[1] Cérlige de prindere
[2] Dispozitiv de intindere rapida jos

Plasati dispozitivul de imprastiere pe un palet.
Ridicati dispozitivul de imprastiat si paletul cu un stivuitor cu furci.

Deplasati stivuitorul cu furci catre distribuitorul de ingrasaminte pentru supra-
fete mari.
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68

Imagine 6.24: Apropiati stivuitorul cu furci

4,

Agatati dispozitivul de imprastiere in carligul de prindere superior.
Verificati daca dispozitivul de imprastiere este fixat bine pe carlig.
Indepartati stivuitorul cu furci.
Inchideti carligul de prindere.

Introduceti in fiecare parte
boltul inferior al dispozitivului
de imprastiat in gaura longi-
tudinala a dispozitivului de
ntindere rapida [1].

Fixati dispozitivul de intinde-
re rapida cu manerul [2].

Imagine 6.25: Asigurati dispozitivul de Tm-
prastiere in partea inferioara.

Verificati ca masina sa fie in pozitie fixa.
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6.6.7 Conectare legaturi

Im

[1]
2]

037

agine 6.26: Legaturi

Conectarea cablurilor electrice ale dispozitivului de Tmprastiat
Conducta hidraulica actionare discuri aruncéatoare dreapta

[3] Conducta hidraulica actionare discuri aruncatoare stanga
[4] Retur liber
10. Conectati racordurile electrice si hidraulice.
00—y

11. Agatati prelungirile aripilor de

urechea metalica de la ca-

drul de rejectare si fixati-le.

Imagine 6.27: Fixati prelungirea aripii
6.7 Modificare dispozitive de imprastiere

Demontarea dispozitivului de imprastiere se face in succesiunea inversa a ope-
ratiilor de montare.

Capota este deschisa.
Prelungirile aripilor sunt agatate de cadrul de rejectare.

e Racordurile electrice si hidraulice sunt deconectate de la legaturile AXENT.
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Slabiti dispozitivul de intinde-
re rapida [1] cu manerul [2].
Trageti dispozitivul de intin-
dere rapida spre dumnea-
voastra.
> Boltul inferior al dispoziti-
vului de Tmprastiere.
Imagine 6.28: Asigurati dispozitivul de Tm-
prastiere in partea inferioara.

Deschideti pe fiecare parte
blocajul [1] carligelor de prin-
dere superioare.

Imagine 6.29: Asigurati dispozitivul de im-
prastiere in partea inferioara.

Deplasati stivuitorul cu furci cu paletul sub dispozitivul de imprastiere.
Ridicati dispozitivul de imprastiere pana cand punctele de cuplaj sunt libere.

Indepartatj stivuitorul cu furci si depozitati dispozitivul de imprastiere pe palet,
intr-un spatiu adecvat.

Inainte de montarea altui dispozitiv de imprastiere, in functie de tipul acestuia
sunt necesari pasi pentru montare resp. demontare. Respectati urmatoarele pa-
ragrafe

La trecerea la un dispozitiv pentru distribuirea de ingrasaminte AXIS-Power-
Pack:

- 6.6.4: Montare tabla de separare (AXIS-PowerPack), pagina 62
- 6.6.5: Montare sitd de umplere (AXIS-PowerPack), pagina 64

La trecerea la un dispozitiv de imprastiere var LIME-PowerPack:
- 6.6.2: Demontare sitd de umplere (LIME-PowerPack). pagina 60
- 6.6.3: Demontare tabla de separare (LIME-PowerPack), pagina 61

Montati dispozitivul de imprastiere conform descrierii din capitolele 6.6.6:
Montarea dispozitivului de imprastiere, pagina 67 si 6.6.7: Conectare lega-

turi, pagina 69.
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6.8 Umpleti masina

A AVERTISMENT

Pericol prin rasturnare sau deplasare

& Masina neasigurata se poate rasturna la umplere sau deplasa
accidental si astfel sa cauzeze grave vatamari ale persoanelor si

daune materiale.

» Parcati magina numai pe sol plan, stabil.

P Asigurati-va ca inainte de alimentare masina este cuplata la
tractor.

P Asigurati-va ca este trasa frana de imobilizare.

A PRECAUTIE

Daca se depaseste masa totala admisa

A Depasirea masei totale admise influenteaza negativ siguranta
exploatarii gi a circulatiei vehiculului (distribuitor de ingrasaminte
pentru suprafete mari gi tractor) si poate produce deteriorarea
grava a masginii si efecte nocive asupra mediului.

P Respectati neaparat datele din capitolul 4.3.2: Date tehnice
echipare de baza, pagina 33.

» Tnainte de alimentare determinati cantitatea pe care o puteti
incarca.

P Respectati masa totala admisa.

NOTA

Asigurati-va Tnainte de umplere ca glisorul de pre-dozare si clapeta de curatare
sunt inchise.

Imagine 6.30: Glisor pre-dozare n pozitie inchisa
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Imagine 6.31: Clapeta de curatare in pozitie inchisa, in directia de deplasare

spre fata

Cerinte prealabile:

1.
2.

»

Sistemul hidraulic este conectat.
Deschideti prelata de acoperire a masinii hidraulic.

Umpleti masina uniform. Tn acest sens utilizati un incarcator cupa sau un
melc transportor.

Verificati vizual Tnalfimea de umplere in container.
Dupa ce umplerea este incheiata, inchideti din nou prelata de acoperire.
Masina este umpluta.
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6.9

Verificarea nivelului de umplere

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare prin prabusire de pe platforma

A Platforma se gaseste la mai mult de 1,50 m deasupra solului.
Exista pericol de prabusire de pe treapta scarii. Sunt posibile raniri
grave.

» Deplasarea pe platforma se va realiza cu cea mai mare
grija.
» Mentineti platforma curata intotdeauna.

Imagine 6.32: Control nivel de umplere

[1] Treapta (utilizati numai pentru lucrari de Tntretinere in container)
[2] Tnchidere cu blocare

[3] Scara mobila

[4] Bolturi de inchidere ale scarii pliabile

[5] Platforma
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Operarea scarii

1. Scara mobila se preseaza in
sus si carligul [1] se apasa in
fatd cu méana, pana cand bol-
tul [2] este liber.

Imagine 6.33: Se coboara partea superioara
a scarii

2. Scara mobila se coboara incet.

3. Trageti scara plianta, pana
cand bolturile de inchidere
[1] ies din locas.

4. Rabatati scara in jos.

Imagine 6.34: Rabatati partea inferioara a
scarii

NOTA

Urcati-va numai daca urmatoarele cerinte sunt indeplinite:
e Scara a fost coborata pana la cea mai joasa pozitie.
e Treptele pliante sunt rabatate n jos.
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Strangerea scarii in pozitie de transport

5. Rabatati scara inferioara in
sus.

6. Introduceti bolturile de inchi-
dere [1] in canelura inchideri-
lor de blocare.

7. Tmpingeti scara mobila cu
mana pe sina in sus, pana
cand boltul [1] intra Tn carlig.

> Scara este asigurata.

Imagine 6.36: Asigurati piesa mobila

8. Tnainte de fiecare deplasare verificati siguranta de exploatare si de circula-
tie a intregului vehicul compus conform indicatiilor din capitolul 3: Siguranta,

pagina 5.
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6.10 Setarea regulatorului manual al fortei de franare

A PERICOL

Pericol de moarte cauzat de instalaia de franare defecta

& Exista pericol de moarte atunci cand instalatia de franare este uti-
lizata necorespunzator sau este defecta. Masina se poate deplasa
neintentionat sau se poate rasturna si trece peste persoane.

P Asigurati Tnainte de deplasare ca manometrul din cabina
soferului indica presiunea minima mentionata de producato-
rul tractorului.

» Verificati traseul conductelor furtun. Conductele furtun nu
trebuie sa aiba puncte de frecare la corpuri straine.

Eg — @\/\/@
o Ogliv/s

Imagine 6.37: Setarea regulatorului fortei de franare

[A] Pozitie regulator forta de franare, lateral in directia de mers sténga
[1] Pozitie deblocata

[2] Gol

[3] Semisarcina

[4] Sarcina completa

e Adaptati setarea regulatorului fortei de franare la nivelul de umplere al masinii.
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6.11 Camera pentru monitorizare spatiu spate

Camera pentru spatiul spate va ofera posibilitatea de a observa spatiul din spa-
tele masinii.

Verificati reglarea corecta a camerei prin intermediul terminalului ISOBUS.

NOTA

Camera pentru spatiul spate trebuie sa arate in treimea inferioara cadrul de re-
jectare.

Daca nu este cazul, reglati sectiunea imaginii. Pentru aceasta aveti nevoie de
ajutorul unei alte persoane, care sa observe din interiorul cabinei tractorului ima-
ginea actuala redata de camera pe terminalul ISOBUS.

Imagine 6.38: Camp de vizibilitate camera spatiu spate

[A] Distanta vizibilitate n spate: cca 7 m

[B] Raza:5,80m

[C] Diametrul campului de vizibilitate catre dreapta si stanga: 10 m
[W] Unghi de vizibilitate: 120°

[1] Camera spatiu spate

Imagine 6.39: Imagine ecran camera spatiu spate
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7 Operatiunea de imprastiere

7.1 Indicatii generale

NOTA

Durata de viata functionala a masinii depinde obiectiv de stilul dumneavoastra
de conducere.

e Reduceti viteza pe terenuri denivelate.
e Conduceti cu atentie la capatul terenului.

e Evitafi virajele bruste la deplasarea Tn rampa, panta precum si transversal pe
panta.

- Deplasarea centrului de greutate creeaza pericol de rasturnare.

e Conduceti cu deosebita atentie pe terenurile denivelate, moi (de ex. intrarea
pe camp, margini de borduri).

A fost indeplinita premiza pentru un profil de imprastiere ireprosabil prin tehnica
si constructia moderna a distribuitorului nostru de ingragaminte pentru suprafete
mari AXENT 100.1 si prin teste costisitoare, constante pe partea proprie de fabri-
ca a instalatiei de verificare a materialului de imprastiat.

Desi masinile noastre sunt produse cu grija, chiar si la utilizari conforme cu des-
tinatia nu se pot exclude abateri in extragere sau alte defectiuni.

Cauze pentru aceasta pot fi:

e Modificarile proprietatilor fizice ale ingrasamantului, respectiv varului (de ex.
distributia diferita a marimii granulelor, densitatii diferite, forma si suprafata
granulelor, baituire, sigilare, umiditate).

e Ingrasamant, respectiv var sub forma de bulgari si umed.

e Obturari sau formarea de punti (de ex. din cauza corpurilor straine, umiditatii
sau a ingrasamintelor nepotrivite)

e Deviatia cauzata de vant: in caz de viteze ridicate ale vantului intrerupeti ac-
tivitate de imprastiere.

Teren cu denivelari

Uzarea pieselor de uzura

Deteriorari din cauza actiunilor exterioare

Curatare si ingrijire Tmpotriva coroziunii defectuoasa
Turatji ale actionarii si viteze de deplasare incorecte

Reglare incorecta a masginii
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Acordati atentie exact la reglarile masinii. Chiar si o reglare incorecta foarte mica
poate avea o influenta semnificativa asupra profilului de imprastiere. Din aceasta
cauza verificati Tnainte de fiecare utilizare gi in timpul utilizarii maginii dumnea-
voastra functionalitate corecta si exactitate de extragere suficienta.

Sortimentele de ingrasamant deosebit de dure (de ex. nitrocalcar, oxid de mag-
neziu) cresc uzura.

Utilizati PowerPack INTOTDEAUNA in conexiune cu dispozitivul pentru distribu-
irea de Tngrasaminte AXIS sita de umplere pentru evitarea obturarilor cauzate de
ex. de corpurile straine sau de bulgarii de material de imprastiere.

Pentru evitarea formarii de punti, demontati PowerPack INTOTDEAUNA in co-
nexiune cu dispozitivul de Tmprastiere a varului LIME sita de umplere.

Solicitarea de despagubire a daunelor care nu s-au produs la masina in sine este
exclusa.

In plus, aici este inclusa si excluderea responsabilitatii pentru daune se-
cundare, datorate erorile de imprastiere.



Operatiunea de imprastiere 7

7.2 Inchideti capota

Capota este un dispozitiv de protectie important pentru operarea in siguranta a
masinii; a se vedea si ,Functia dispozitivelor de protectie* la pagina 20. In cazul
in care capota este deschisa, nu puteti efectua o supraincarcare.

Capota este echipata cu un comutator de siguranta. Comutatorul de siguranta
anunta unitatea de control a masinii privind pozitia deschisa, respectiv inchisa a
capotei. In cazul in care capota este deschisa, sunt opriti toti consumatorii co-
mandati de unitatea de control a masinii (banda transportoare, glisorul de pre-do-
zare, cilindrul de reziduuri, prelata de acoperire).

A AVERTISMENT

Pericol din cauza pieselor aflate in rotatie

A Unitatea de control a masinii decupleaza doar functiile distribuito-
rului de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1. Materi-
alul de imprastiat este imprastiat mai departe prin intermediul
discurilor rotative de Tmprastiere ale dispozitivului de imprastiere
montat. Acest lucru poate cauza raniri.

» indepartati persoanele din zona de pericol.
» Deconectati neaparat dispozitivul de imprastiat Thaintea ori-
caror verificari ale functiilor masinii.

Il

Imagine 7.1: Inchideti capota

[1] Manere

[2] Clipsuri din material plastic
[3] Banda de tragere

[4] Bolturi
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1. Apucati banda de tragere
Cu mana si trageti.

> Capota se inchide n
jos.

Imagine 7.2: Trageti banda de tragere

2. Apucati capota de méanere
si coborati-o incet.

Imagine 7.3:  Apucati capota de méanere

3. Apasati capota cu méanerele pe dispozitivul de imprastiere pana cand mane-
rele din material plastic blocheaza.

[> Comutatorul de siguranta este actionat.
> Masina este gata de functionare.

NOTA

Tn instructiunile de utilizare a unitatii de control a masinii AXENT ISOBUS gasiti
informatii suplimentare referitoare la controlul masinii si afisajele pozitiei capotei.
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7.3 Reglarea vitezei benzii transportoare

Banda transportoare porneste si se opreste automat. Prin intermediul unitatii de
control a masinii puteti verifica starea benzii transportoare pe ecran.

NOTA

Actionarea electronica a benzii transportoare este descrisa in instructiunile de
utilizare separate ale unitatii electronice de comanda. Acest manual de utilizare
face parte din unitatea de comanda electronica AXENT ISOBUS.

NOTA

Daca viteza benzii transportoare este prea mica comparativ cu cantitatea de im-
prastiere reglata a dispozitivului de imprastiere, nu se genereaza nici un mesaj
de plin al recipientului distribuitorului de Tngrdsamant. Aceasta poate conduce la
erori de imprastiere sau la subfertilizarea suprafetelor imprastiate deoarece este
posibila imprastierea in gol.

e Cresterea vitezei benzii transportoare.
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7.4 Imprastiere Ingrasamant (AXIS-PowerPack)
7.4.1 Derularea imprastierii cu AXENT 100.1

84

Din utilizarea conforma cu destinatia a masinii face parte si respectarea conditii-
lor de operare, intretinere si mentenanta prevazute de producator. De ace-
ea,operatiunii de imprastiere 1i sunt asociate intotdeauna activitatile de
pregatire si de curatare/intretinere.

e Executafi lucrarile de imprastiere conform urmatoarei desfasurari reprezen-
tate.
Pregatire
e Atasatila tractor distribuitorul de ingrasaminte Pagina 50
pentru suprafete mari
e Montati sita de umplere si tabla de separare Pagina 62 si ff.
e Atasati dispozitivul pentru distribuirea de in-  Pagina 59
grasaminte la distribuitorul de Tngrasaminte
pentru suprafete mari
e Inchideti glisorul de pre-dozare
e Umpleti masina Pagina 71
A se vedea instructiunile de
e Efectuati reglajele masinii (Iatimea de lucru utilizare ale sistemului de co-
cantitatea d?e cfistribuir,e etc.) ' manda al aparatului AXENT
' ISOBUS si AXENT H ISO-
BUS
e Deplasare la locul unde se efectueaza impras-

tierea

Operatiunea de imprastiere

e Porniti arborele prizei de putere
A se vedea instructiunile de
e Deschideti glisorul de pre-dozare si incepeti utlllza[e ale sistemelor de co-
deplasarea pentru imprastiere manda ale aparatelor
’ AXENT ISOBUS si AXENT H
ISOBUS
e incepeti lucrarile de imprastiere
e incheiere deplasare pentru imprastiere si in-
chidere glisor de pre-dozare
e Opriti arborele prizei de putere
Curatare/intretinere
e Golire cantitate reziduala
e Curatare si intretinere Capitol 9
e Depozitarea distribuitorului de ingrasaminte  Pagina 106

pentru suprafete mari
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7.4.2

Indicatii referitoare la tabelul de imprastiere

Valorile din tabelul de imprastiere au fost determinate pe instalatia de
testare RAUCH.

Materialul de Tmprastiat folosit pentru aceasta operatiune a fost furnizat de fabri-
cant sau de catre dealer. Experienta arata ca materialul de imprastiat pe care 1l
aveti la dispozitie - chiar daca are aceeasi denumire - poate prezenta alte propri-
etati de imprastiere datorita conditiilor de transport gi depozitare si multor altor
factori.

Din aceasta cauza este posibil ca, folosind reglajele indicate in tabele, sa rezulte
totusi o alta cantitate de impragtiere si o distribuire de mai slaba calitate a ingra-
samintelor.

De aceea, trebuie sa respectati urmatoarele indicatii:

e Trebuie neaparat sa verificati cantitatea efectiv imprastiata, realizand o proba
de calibrare.

e Verificati distribuirea ingrasamintelor pe latimea de lucru cu un set de verifi-
care Praxis (echipament special).

e Utilizati numai ingragaminte care sunt indicate in tabel.
e Varugam sa ne informati daca din tabel lipseste un anumit tip de ingragamant.

e Respectati exact valorile pentru reglaj. Chiar si o abatere mica a reglajului
poate avea o influenta semnificativa asupra profilului de Tmprastiere.

Daca utilizati uree, trebuie sa aveti in vedere in special urmatoarele:

e Ureea, din cauza ca este importata, poate prezenta calitati si granulatii dife-
rite. De aceea, pot fi necesare alte reglaje.

e Ureea are sensibilitate mai mare la vant si o absorbtie mai mare de umiditate
decét alte ingragaminte.

NOTA

Pentru efectuarea reglajelor corecte pentru imprastiere, corespunzator ingrasa-
mantului utilizat efectiv, este responsabil personalul de operare.

Atentionam explicit ca nu ne asumam nici o responsabilitate pentru pagube con-
secutive ca urmare a erorilor de imprastiere.
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7.4.3 Reglati magina cu ajutorul terminalului ISOBUS

Puteti efectua reglajele necesare pentru distribuirea ingrasamantului prin inter-
mediul terminalului ISOBUS.

Exemplu pentru imprastierea in cazul fertilizarii normale:

Imagine 7.4: Tmprastierea in cazul fertilizarii normale

In cazul imprastierii pentru fertilizare normala, se creeaza o forma de Tmprastiere
simetrica. Daca reglajele distribuitorului de Tngrasaminte (a se vedea datele din
tabelului de imprastiere) sunt corecte, ingrasamantul este distribuit uniform.

1. Activati din unitatea electronica de control a masinii AXIS H ISOBUS functia
de imprastiere var.

2. Preluati valorile din tabelul de distribuire si introduceti-le in meniul Reglaje in-
grasamant:
e Cantitatea de extragere
e Latime de lucru
e Punct de alimentare
e Turatie normala

Imagine 7.5: Reglaje ingragamant prin intermediul unitatii de control a masinii
AXIS H ISOBUS

3. Urmati instructiunile din manualul de utilizare AXIS H ISOBUS.
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Exemplu de imprastiere limitata in cazul fertilizarii normale:
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Imagine 7.6: Tmprastiere limitata in cazul fertilizarii normale

Daca are loc imprastierea limitata, in cazul fertilizarii normale, aproape ca nicio
cantitate de ingrasamant nu ajunge dincolo de marginea campului. Dar trebuie
sa fie acceptat faptul ca la marginea campului va fi imprastiata o cantitate mai
mica de ingrasamant.
1. Activati din unitatea electronica de control a masinii AXIS H ISOBUS functia
de imprastiere var.
2. Preluati valorile din tabelul de distribuire si introduceti-le in meniul Reglaje n-
grasamant:
e Cantitatea de extragere
Latime de lucru
Punct de alimentare

Mod impragtiere limitata: Selectare limita

Reducere cantitate
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Imagine 7.7:  Reglaje ingragamant pentru imprastierea limitata,
AXIS H ISOBUS

NOTA

Afisarea din imagine poate varia in functie de versiunea de software.
[ J

Respectati manualul de utilizare al unitatii electronice de comanda a masinii
AXIS H ISOBUS.

3. Activati in Meniul principal functia de imprastiere limitata.
> Reglajele din meniul Reglaje Tngragsamant sunt preluate.
D> Modul selectat actual se va afisa in partea superioara a imaginii de ope-
rare.
4,

Urmati instructiunile din manualul de utilizare AXIS H ISOBUS.

Exemplu de imprastiere la margine in cazul fertilizarii normale:
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Imagine 7.8: Tmprastiere la margine in cazul fertilizarii normale
Impré&stierea la margine, in cazul fertilizarii normale, este o distribuire a ingraga-
mantului in cadrul careia 0 anumita cantitate de ingragamant ajunge totusi dinco-

lo de marginea campului. De aceea, la marginea campului, reducerea cantitatii
de ingrasamant imprastiata va fi mai putin accentuata.
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1. Activati din unitatea electronica de control a masinii AXIS H ISOBUS functia
de imprastiere var.

2. Preluati valorile din tabelul de distribuire si introduceti-le in meniul Reglaje n-
grasamant:
e Cantitatea de extragere
e Latime de lucru
e Punct de alimentare
[ ]

Mod imprastiere limitata: Selectare margine

Imagine 7.9: Reglaje ingragsamant pentru imprastierea la margine,
AXIS H ISOBUS

NOTA

Afisarea din imagine poate varia in functie de versiunea de software.

e Respectati manualul de utilizare al unitatii electronice de comanda a masinii
AXIS H ISOBUS.

3. Activati in Meniul principal functia de imprastiere la margine.
> Reglajele din meniul Reglaje Tngragamant sunt preluate.

> Modul selectat actual se va afisa in partea superioara a imaginii de ope-
rare.

4. Urmati instructiunile din manualul de utilizare AXIS H ISOBUS.
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7.4.4

90

Reglati latimea de lucru

Alegerea discului aruncator corect

Pentru realizarea latimii de lucru, sunt disponibile diferite discuri aruncatoare, in
functie de sortimentul de ingrasamant.

NOTA

Cu 5 discuri aruncatoare se poate realiza o latime de lucru de 12 - 50 m.

Tip disc aruncator

S4

S6 S8

S10

S12

Latime de lucru

18-28 m

24-36m |30-42m

36-48m

42 -50m

Pe fiecare disc aruncator se afla doua aripi aruncatoare diferite, montate fix. Ari-
pile aruncatoare sunt marcate conform tipului lor.

A AVERTISMENT

Pericol de ranire din cauza discurilor aruncatoare aflate in ro-

tire.

VAN

Contactul cu sistemul distribuitor (discuri aruncatoare, aripi arun-

catoare) poate produce forfecare, ciupituri sau taierea unor parti
ale corpului. Partile corpului sau obiectele pot fi apucate sau
atrase spre inauntru.

» Nu demontati cadrul de rejectare de pe recipientul de
Tmprastiere.

Tipul discului aruncator

Discul aruncator din

Discul aruncator din

stanga dreapta
S4 nestratificat S4-L-200 S4-R-200
S4-L.-270 S4-R-270
S4 stratificat (optional) S4-L-200 VxR S4-R-200 VxR
S4-1-270 VxR S4-R-270 VXR
S6 stratificat S6-L-255 VxR S6-R-255 VxR
S6-L-360 VxR S6-R-360 VXR
S8 stratificat S8-L-390 VxR S8-R-390 VxR
S8-L-380 VxR S8-R-380 VxR

S10 stratificat

S10-L-340 VxR
S10/S12-L-480 VxR

S10-R-340 VxR

S10/S12-R-480 VxR

S12 stratificat

S12-L-360 VxR
S10/S12-L-480 VxR

S12-R-360 VxR

S10/S12-R-480 VxR




Operatiunea de imprastiere 7

NOTA

Cu ajutorul stratului VXR se pot obtine durate de viata mai mari ale aripilor arun-
catoare.

Demontati discurile de imprastiere

A PERICOL

Pericol din cauza motorului in functiune

A Lucrarile la distribuitorul de Tngrasaminte pentru suprafete mari
atunci cand motorul este in functiune pot duce la vatamari grave
din cauza sistemului mecanic si a ingrasamantului care este iese.

Nu trebuie niciodata sa demontati sau sa montati discurile arunca-
toare cand motorul vehiculului tractor este Tn functiune.

P Opriti motorul vehiculului tractor. Scoateti cheia din contact.

[1] Maneta de reglare (directie de
deplasare stanga, tava pentru
furtun)

Imagine 7.10: Maneta de reglare

Pentru ambele parti (stanga si dreapta) procedati dupa cum urmeaza.



7 Operatiunea de imprastiere

1. Scoateti maneta de reglare
din suport.

2. Cu ajutorul manetei de regla-
re, slabiti piulita cu palarie a
discului aruncator.

Imagine 7.11: Slabiti piulita cu palarie

3. Desurubati piulita cu palarie.

Indepartati discul aruncator
de pe butuc.

5. Plasati inapoi maneta de re-
glare pe suportul prevazut.

Imagine 7.12: Desurubati piulita cu palarie
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Montati discurile de imprastiere

Cerinte prealabile:

e Motorul tractorului si unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS sunt oprite
si asigurate contra conectarii accidentale.

Montati pe stanga discul aruncator stang, privit in sensul de deplasare, si pe
dreapta discul aruncator drept, privit in sensul de deplasare. Atentie sa nu con-
fundati discul aruncator stang cu cel drept.

Procedura de montare care urmeaza este prezentata cu referire la discul arunca-
tor stang. Pentru montarea discului aruncator drept, efectuati aceasta procedura
n mod corespunzator.

1. Amplasati discul aruncator stang pe butucul discului stang. Aveti grija ca dis-
cul aruncator stang sa se aseze uniform pe butuc (eventual indepartati mur-
daria).

NOTA

Stifturile locasurilor pentru discul aruncator sunt pozitionate diferit pe partea
stanga si dreapta. Montati discul aruncator corect numai daca acesta se potri-
veste exact in locasul pentru discul aruncator.

2. Asezati cu grija piulita cu palarie (nu inversati marginea).
3. Strangeti la méana piulita cu palarie cu 25 Nm, nu cu maneta de reglare.

NOTA

Piulita cu palarie are o rasterizare care impiedica desfacerea ei nedorita. Aceas-
ta rasterizare trebuie sa fie perceptibila, iar daca nu este asa, atunci piulita tre-
buie sa fie Tnlocuita.

4. Verificati deplasarea libera intre aripile aruncatoare si gura de iesire prin roti-
rea cu mana a discurilor aruncatoare.
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7.45 Reglarea punctului de alimentare

NOTA

Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 dispune de o
actionare electronica a punctului de alimentare.

Actionarea electronica a punctului de alimentare este descrisa ih manualul de
utilizare separat al comenzii electronice. Acest manual de utilizare face parte din
comanda electronica.

Prin alegerea tipului de disc aruncator, stabiliti un anumit interval pentru latimea
de lucru. Modificarea punctului de alimentare se foloseste pentru o reglare mai
exacta a latimii de lucru si pentru adaptarea la diferite sortimente de ingrasamant.

Punctul de alimentare se regleaza cu ajutorul comenzii electronice.

e Repozitionarea scalei rotunde superioare in directia unor numere mai mici:
Ingrasamantul este aruncat mai devreme. Rezulta un profil de imprastiere
pentru latimi de lucru mici.

e Repozitionarea scalei rotunde superioare n directia unor numere mai mari:
Ingradgamantul este aruncat mai tarziu si mai mult in afara in zonele de supra-
punere. Rezulta un profil de Tmprastiere pentru latimi de lucru mai mari.

Imagine 7.13: Afisare pentru punctul de alimentare

A PRECAUTIE

Pericol de daune materiale din cauza elementului de afigare
blocat

Punctul de alimentare se regleaza cu ajutorul comenzii electro-
nice. Daca elementul de afisare este blocat, cilindrii de pozitionare
electrici pot fi avariati.

» Nu impingeti niciodata elementul de afisare inspre fata
resp. nu il blocati.
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7.4.6 Reglarea cantitatii care va fi Imprastiata

NOTA

Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 dispune de
actionare electronica a sertarelor pentru reglarea cantitatii de imprastiere.

Actionarea electronica a punctului de alimentare este descrisa ih manualul de
utilizare separat al comenzii electronice. Acest manual de utilizare face parte din
comanda electronica AXIS H EMC ISOBUS.

Imagine 7.14: Scala pentru afisarea cantitatii de imprastiere

NOTA

Cantitatea care va fi imprastiata se actioneaza si se regleaza la distribuitorul de
Tngrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 prin intermediul comenzii
electronice.

e A se vedea si manualul de utilizare al unitatii electronice de comanda.
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7.4.7  Imprasgtierea in zona de intoarcere a tractorului

Pentru o buna distribuire a ingrasamintelor in zona de intoarcere a tractorului,
este absolut necesar sa fie stabilite cu exactitate traseele parcurse de tractor.

Imprastiere limitata

La imprastiere inh zona de ntoarcere a tractorului prin regimul de imprastiere la
limita (reducere turatie, deplasare punct de renuntare si reducere cantitate).

1/2X

Imagine 7.15: Tmprastiere limitata

[T] Traseul in zona de intoarcere a tractorului
[X] Latime de lucru

e Stabiliti traseul in zona de Tntoarcere a tractorului [T] la o distanta cat jumatate
din latimea de lucru [X] fata de marginea campului.
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Imprastierea normala in sau in afara traseului din zona de intoarcere a trac-
torului

Tineti cont cand realizati din nou imprastierea ingrasamintelor pe teren dupa ce
ati realizat imprastierea pe traseele de la capatul terenului:

e deconectati regimul de imprastiere la limita

— \
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Imagine 7.16: Tmprastierea normala

[A] Capatul evantaiului de imprastiere in cazul imprastierii pe traseele de la capatul te-
renului

[A] Capatul evantaiului de imprastiere in cazul imprastierii pe teren.

[T] Traseul in zona de intoarcere a tractorului

[X] Latime de lucru

Sertarele de dozare se vor inchide resp. deschide in timpul deplasarilor de duce-
re si intoarcere la diferite distante fatd de marginea zonei de intoarcere a tracto-
rului.

Deplasarea dinspre zona de intoarcere a tractorului

e Trebuie sa deschideti, sertarele de dozare daca este indeplinitd urmatoarea
conditie:

- Capatul evantaiului de imprastiere pe terenul [E] se afla aproximativ la o
distanta cat jumatate din latimea de lucru + 4 pana la 8 m fata de margi-
nea zonei de intoarcere a tractorului.

Tractorul a intrat deja pe teren, pana la diferite distante, in functie de latimea de
imprastiere a ingrasamintelor.
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Deplasarea in zona de intoarcere a tractorului
e Trebuie sa inchideti cat mai tarziu posibil sertarele de dozare.

- Momentul ar fi atunci cand evantaiul de imprastiere pe terenul [A] se afla
aproximativ la o distantd mai mare cu + 4 pana la 8 m fata de latimea de
lucru [X] a zonei de ntoarcere a tractorului.

- Se poate ca, in functie de latimea de imprastiere a ingrasamintelor,
aceasta situatie sa nu se creeze intotdeauna.

e Alternativ se poate seta prin tasta Traseul In zona de intoarcere a tractorului
deplasarea sau se poate crea un al 2. traseu in zona de intoarcere a tracto-
rului.

Daca respectati aceste instructiuni veti asigura o operatiune ecologica si cu cos-
turi controlate.

7.4.8 Impragtierea lateral fata de panta

In timpul deplasarii in lateral fati de o panté, distribuitorul de Tngrasaminte pentru
suprafete mari poate aluneca. Puteti contracara aceasta prin pozitia fuzetei (echi-
pare optionald). Utilizati pentru aceasta functia offset de pe calculatorul dumnea-
voastra de comanda.

NOTA

Pentru operarea calculatorului de comanda respectati manualul de utilizare al
pozitiei fuzetei.

—>

S ]

Imagine 7.17: Pozitie fuzeta (echipare optionala)
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7.5

7.5.1

Imprastiere var (LIME-PowerPack)

Derularea imprastierii cu AXENT 100.1

Din utilizarea conforma cu destinatia a masinii face parte si respectarea conditii-
lor de operare, intretinere si mentenanta prevazute de producator. De ace-
ea,operatiunii de imprastiere 1i sunt asociate intotdeauna activitatile
depregatire si de curatare/intretinere.

e Executafi lucrarile de imprastiere conform urmatoarei desfasurari reprezen-
tate.
Pregatire
e Atasati la tractor distribuitorul de ingrasaminte  Pagina 50
pentru suprafete mari
e Demontati sita de umplere si tabla de separare
e Atasati dispozitivul de imprastiere var la distribui- Pagina 50
torul de Tngrasaminte pentru suprafete mari
e inchideti glisorul de pre-dozare
e Umpleti masina Pagina 71
A se vedea instructiunile
e Efectuati reglajele masinii (densitate, viteza de  de utilizare ale sistemelor
deplasare, cantitatea de extragere etc.) de comanda ale aparate-
lor AXENT ISOBUS
e Deplasare la locul unde se efectueaza imprastie-

rea

Operatiunea de imprastiere

Porniti arborele prizei de putere

Deschideti glisorul de pre-dozare si incepeti de-
plasarea pentru imprastiere

Incepeti lucrarile de imprastiere

Incheiere deplasare pentru imprastiere si inchide-
re glisor de pre-dozare

Opriti arborele prizei de putere

Curatare/intretinere

Golire cantitate reziduala
Curatare si intretinere Capitol 9

Depozitarea distribuitorului de Tngrasaminte pen- Pagina 106
tru suprafete mari
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7 Operatiunea de imprastiere

7.5.2 Reglarea punctului de alimentare

Din fabrica, dispozitivul de imprastiere var este reglat in pozitia neutra pentru o
distribuire egala a varului.

Imagine 7.18: Profil de imprastiere normal, punctul de alimentare in pozitie ne-
utra

e Ambele marcaje pentru pozitia neutra sunt ajustate centrat.

@/‘

Imagine 7.19: Punctul de alimentare in pozitia neutra

[1] Dinte marcare
[2] Marcaj pozitie neutra

NOTA

e Cuplul de strangere al suruburilor de strangere: 300 Nm
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Optimizarea profilului de imprastiere conform caracteristicilor sortimentu-
lui de var

Deplasati punctul de alimentare manual, prin deplasarea componentei mobile a
dispozitivului de Tmprastiere var inainte sau Tnapoi.

Qﬁw i
Sa

Imagine 7.20: Reglarea punctului de alimentare

[1] Suruburi de fixare
[2] Marcaj pozitie neutra
[3] Surub de reglare

e Slabiti suruburile de fixare [1] cu ajutorul unei chei SW 36 pe fiecare parte.

Prea putin var in mijloc:

1. Rotiti surubul de reglare [3] cu o surubelnitd SW 36 pentru a deplasa piesa
mobile n directia de deplasare spre spate [+].

Imagine 7.21: Prea putin var in mijloc

D> Punctul de alimentare se deplaseaza in fata.
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Prea mult var in mijloc:

1. Rotiti surubul de reglare [3] cu o surubelnita SW 36 pentru a deplasa piesa
mobile in directia de deplasare spre fata [+].

Imagine 7.22: Prea mult var in mijloc

> Punctul de alimentare se deplaseaza in spate.
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7

7.5.3 Reglarea masinii pentru imprastierea de var

Glisorul pre-dozare si viteza benzii transportoare impreuna cu viteza de deplasa-
re determina cantitatea de var care va fi imprastiata.

1. Activati din comanda electronica a masinii AXENT ISOBUS modul de opera-
re var AUTO km/h.

NOTA

Functia de supraincarcare a masinii in functie de dispozitivul de imprastiere var
este descrisa Tn manualul de utilizare separat al comenzii electronice. Acest ma-

nual de utilizare face parte din unitatea de comanda electronica

AXENT ISOBUS.

Efectuare reglaje:

Latime de lucru

Cantitatea de extragere
Tipul discului aruncator

Factor de scurgere

Preluati reglajele din tabelul de mai jos.

Cantitati de distribuire la 10 km/h si 30 cm deschidere glisor pre-dozare

Sortiment var Densitate |Nivel de |Substanta |Latime de lucru |Cantitate max.
(kg/m3) macinare |uscata (%) |(m) (kg/ha)

Var ars, macinat 1100 1 100 10 9700

Var ars, granulat 1100 - 100 18 5380

Var convertit 1300 2 90 15 7640

Carbonat de calciu 1000 - 72 12 7340

Var amestec 1100 2 88 12 8080

Var calcaros 1200 2 92 12 8810

Carbonat de magneziu | 1200 1 94 10 10580

Var negru 900 1 83 12 6610

3. Porniti functionarea cu var prin unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS.

> Banda transportoare porneste.

> Cilindrul de reziduuri porneste.
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7.6 Golire cantitate reziduala

Goliti zilnic magina dupa utilizare. Tn acest mod preveniti coroziunea si obturarile
si mentineti proprietatile ingrasamantului si varului.

7.6.1 Indicatii referitoare la siguranta

A PERICOL

Pericol din cauza discului de aruncare in rotatie

& Lucrarile la distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari
cand motorul este Tn functiune si discurile aruncatoare se rotesc

pot conduce la vatamari grave din cauza mecanicii si datorita
ingrasamantului proiectat.

» inainte de golirea cantitatii reziduale, demontati discurile
aruncatoare.
» Indepartati persoanele din zona de pericol.

In afara de acesta asigurati urmatoarele conditii prealabile:

e Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 este pla-
sat pe un teren orizontal, compact, asigurat contra rasturnarii si deplasarii ac-
cidentale.

e Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 este cu-
plat la tractor in timpul golirii cantitatii reziduale.

e Nu stationeaza nicio persoana in zona de pericol a maginii.
e AXIS-PowerPack:

- Discurile aruncatoare sunt demontate. Vezi ,Demontati discurile de im-
prastiere” la pagina 91

e LIME-PowerPack: Dispozitivul de imprastiere var este demontat.

NOTA

Dispozitivul pentru distribuirea de ingragsaminte AXIS-PowerPack este conectat
la comanda electronica. Apare un mesaj, ca punctul de alimentare va fi deplasat
temporar in timpul golirii cantitatii reziduale pe pozitia punctului de alimentare O.

Respectati manualul de utilizare al AXIS-H ISOBUS.
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7.6.2  Golirea distribuitorului de ingragsaminte pentru suprafete mari

Golirea cantitatii reziduale se realizeaza prin deschiderea glisorului pre-dozare si
pornirea benzii transportoare.

AXIS-PowerPack

1.

Plasati un recipient de colectare sub dispozitivul pentru distribuirea de ingra-
saminte AXIS-PowerPack.

Porniti golirea cantitatii reziduale prin unitatea de control a masinii AXENT IS-
OBUS.

Simultan porniti prin intermediul unitatii de control a masinii AXIS-H-ISOBUS
golirea cantitatii reziduale de la dispozitivul de Tmprastiere.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Curatati masina dupa golirea completa a recipientului de imprastiere. Vezi
Capitolul 9.3: Curatare, pagina 117

LIME-PowerPack

Scurgeti varul la capatul campului sau duceti-l inapoi la depozitul de var.

Porniti golirea cantitatii reziduale prin unitatea de control a masinii AXENT IS-
OBUS.

Deplasati-va cu tractorul in fata pentru ca depozitul de var sa nu vina in con-
tact cu banda transportoare.

Curatati masina dupa golirea completa a recipientului de imprastiere. Vezi
Capitolul 9.3: Curatare, pagina 117
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7.7 Depozitarea si decuplareadistribuitorului de ingrasaminte pentru suprafete
mari

A AVERTISMENT

Pericol datorita rasturnarii

A Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1
este un vehicul cu o singura axa. La o incarcare unilaterala cu sar-
cina pe spate distribuitorul de Tngrasaminte pentru suprafete mari
se poate rasturna. Pot surveni prin aceasta vatamari ale persoa-

nelor si daune materiale.

» Plasati distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari
pe sol orizontal si stabil.

» La o incarcare unilaterala cu sarcina pe spate nu decuplati
niciodata distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete
mari de tractor.

e Parcati masina goala pe teren plan.

1. Deplasati-va cu vehiculul complet pe o suprafata de parcare orizontala, com-
pacta.

Opriti motorul tractorului si scoateti cheia din contact.
Rotiti manivela [1] frAnei de imobilizare in sens orar pana la opritor.
> Frana de imobilizare este trasa.

Imagine 7.23: Eliberare frana manuala de imobilizare

[1] Fréna de parcare
[2] Spatiu de depozitare al calei de roti
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10.
11.
12.

13.
14.

Wy

Scoateti penele de blocare
din spatiul de depozitare de
pe aripa.

Apasati stiftul culisant [1] si
deschideti penele de bloca-
re.

Imagine 7.24: Deschideti pana de blocare

Plasati pene de blocare la
ambele roti.

Imagine 7.25: Pozi{ionare pana de blocare

Scoateti piciorul hidraulic de sprijin.

La decuplarea distribuitorului de ingrasaminte pentru suprafete mari decu-
plati intotdeauna mai intai capul de cuplare rosu (rezerva) si apoi capul de
cuplare galben al instalafiei de franare cu aer comprimat.

Trageti de la tractor toate racordurile electrice.
Protejati toate racordurile tip fisa prin capisoanele antipraf.
Decuplati arborele cardanic de la tractor.

Aduceti instalatia hidraulica a tractorului in stare depresurizata (pozitie flo-
tanta).

Trageti de la tractor toate racordurile hidraulice.

Instalatia de franare hidraulica (echipare optionald) se decupleaza dupa cum
urmeaza:

a) decuplati cuplajele hidraulice
b) agatati lantul de tractare al supapei de siguranta de tractor
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15. Decuplati distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari de la tractor.
16. Demontati giroscopul pentru axa directoare (echipare optionala) si agatati-1 in
suportul prevazut pentru acesta.

17. Plasati toate cablurile si furtunurile pe consola de deasupra oistei, in supor-
turile prevazute pentru acestea.

Imagine 7.26: Consola de depozitare pentru cabluri, furtunuri hidraulice si con-
ducte hidraulice

[1] Placa de depozitare pentru furtunuri hidraulice, cabluri electrice si conductele pneu-
matice ale instalatiei de franare

D> Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1 este
decuplat si parcat.
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8 Defectiuni si cauze posibile

A

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare si accident din cauza neefectuarii reme-

dierii sau efectuarii remedierii incorecte a defectiunilor

O remediere ntarziata sau incorecta a defectiunii de catre perso-
nal insuficient calificat conduce la riscuri incalculabile, cu urmari
negative asupra oamenilor, maginii $i mediului.

» Dispuneti imediat remedierea defectiunilor intervenite.

P Efectuati personal remedierea defectiunii numai daca dis-
puneti de calificarea corespunzatoare.

Defectiune Cauza posibila Masura
Bandatransportoarenu |e® Arborele cardanic nu este racordat
transporta ingrasamant sau conectat.
n c?n_tgln?rul distribul- | g gjstemul de comands al masinii nu
torulul de Tngragamant este conectat.
e Recipientul AXENT este gol. * Verificaji legaturile si ra-
cordurile.
® Maginade 'mp ra§t|at [ngragamant e \Verificati respectiv cura-
este complet incarcata. : i )
tati senzorii la functiona-
e Senzorii de semnalizare a lipsei um- re.
plerii din AXIS-PowerPack sunt mur-
dari sau defecti.
e Glisoarele de pre-dozare nu se des-
chid.
Banda transportoare e Turatia prizei de putere este prea len-
conduce prea putin in- ta.
gragamant. e Glisoarele de pre-dozare nu se des-
chid complet.
e Consistenta materialului de imprasti-
at nu este adecvata pentru distribui-
torul de Tngrasaminte pentru
suprafete mari AXENT.
Banda transportoare e Tensionarea benzii transportoare nu |® Tensionati banda trans-

patineaza.

este efectuata corect.

portoare
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9 Intretinere si mentenanta generala

9.1 Siguranta

NOTA

Respectati indicatiile de avertizare din capitolul 3: Siguranta, pagina 5.
Respectati in special indicatiile din sectiunea 3.8: Intretinere si mentenanta,

pagina 13.

Tn timpul lucrarilor de intretinere si mentenanta trebuie sa luati in considerare pe-
ricolele suplimentare care nu exista in timpul operarii masginii.

Executafi Tntotdeauna cu o atentie marita lucrarile de intrefinere si mentenanta.
Lucrati in mod deosebit de atent si constient de pericole.

In mod deosebit, respectati urmétoarele indicatji:

Numai un personal calificat are permisiunea de a efectua lucrarile de sudura
precum si lucrarile la instalatia electrica si instalatia hidraulica.

Piesele de schimb trebuie sa corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite
de catre producator. Acestea sunt date de ex. de catre piesele de schimb ori-
ginale.

Numai personalului specializat ii este permis sa efectueze lucrari de reparatii
la pneuri si roti cu sculele de montaj adecvate pentru aceste lucrari.

Opriti motorul tractorului si asteptati pana cand toate piesele Tn miscare ajung
in repaus Tnainte de toate lucrarile de curatenie, intretinere si mentenanta,
precum si la remedierea defectelor.

Numai in cadrul unui atelier calificat si autorizat este permisa efectuarea lu-
crarilor de reparatii.

Tn circuitul hidraulic se afla doud rezervoare de azot. Acestea se afla sub pre-
siune reziduala si dupa oprirea sistemului. Deschideti imbinarile filetate ale
circuitului hidraulic Tncet si cu grija.
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9.2 Plan de intretinere

Acest plan de intretinere este valabil pentru vehicule solicitate normal. Tn cazul
solicitarilor speciale, micsorati intervalele de intretinere corespunzator. Prin
aceasta evitati deteriorarile la tractor, la distribuitorul de Tngrasaminte pentru su-
prafete mari sau la distribuitorul de ingrasaminte.

NOTA

Alte indicatii gasiti Tn Manualul cu instructiuni de utilizare ale tractorului si distri-
buitorului de ingrasaminte.

9.2.1 Plan deintretinere general

Componente Lucrari de intrefinere Observatie
Plan de intretinere

Piese de uzura si imbi- | Verificati in mod regulat Pagina 119
nari cu surub

Curatare Efectuati dupa fiecare utilizare Pagina 117

Ureche de tractiune/ | Verificati uzura
Cuplaj cu cap sferic

Plan de lubrifiere Pagina 146

9.2.2 Plan de intretinere osii si instalatie de franare

Componente Lucrari de intrefinere Observatie
Plan de intretinere

Frane Verificare functionala tnainte de
plecarea Tn cursa

Verificati anual starea si functiona- | De catre un atelier
litatea. de specialitate

Placuta de frana la fiecare 1000 ore de functionare,
cel putin trimestrial: verificati uzu-
ra. Daca este cazul schimbati pla-
cutele de frana

Recipient de aer insta- | Goliti zilnic de apa
latie franare
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Componente Lucrari de intretinere Observatie
Plan de intretinere

Roti Strangeti din nou piulitele rofilor
dupa primii 50 km

Dupa primele 50 ore de functiona-
re si la fiecare 100 ore: Verificarea
jocului lagarului butucului la rofti

Verificati in mod regulat presiunea
pneurilor

9.2.3 Plan deintretinere sistem hidraulic

Tn circuitul hidraulic se afld doua rezervoare de azot pentru amortizarea oistei,
care nu necesita intretinere.

Componente Lucrari de intretinere Observatie
Plan de intretinere

Rezervor de azot e celtarziu la fiecare 2 ani, verificare exte-
rioara

e Verificati rezervorul de azot si racorduri-
le Tnainte de plecarea in cursa

Furtunuri hidraulice |Verificati starea

Se schimba dupa 6 ani Pagina 136

Bloc de comanda |Inainte de deplasare, verificarea deteriorari- | Pagina 140
lor/scurgerilor

Furtunuri hidraulice |Verificafi starea

Se schimba dupa 6 ani Pagina 136
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9.24
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Electrica, electronica

Sigurante electrice

Alimentarea cu curent a masinii este asigurata prin intermediul cablului ISOBUS
al tractorului.

Cablul RAUCH ISOBUS este asigurat cu o siguranta de 60 amperi si 0 siguranta
de 30 amperi impotriva suprasarcinii. Sigurantele se afla in spatele unei clapete

de intretinere.

[1] Sigurantad 30 A
[2] Sigurantd 60 A

Imagine 9.1:  Sigurante pe cablul RAUCH
ISOBUS

Verificati cablurile electrice

e Verificafi uzura tuturor cablurilor electrice, prin inspectie vizuala Aveti grija in
mod deosebit la deteriorari exterioare sau rupturi.

Verificati functionarea instalatiei de iluminat
Magina este echipata din fabrica cu o instalatie de iluminat in fata si in spate.

e Verificafi functionarea luminilor din spate, luminilor de frana, semnalizatoare-
lor si luminilor de pozitie.
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Comanda electronica

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare!

A Verificarea comenzii electronice se realizeaza in timp real.
Aceasta inseamna ca, componentele masinii efectueaza imediat
functia selectata.

P indepartati toate persoanele din zona de pericol.

Verificati urmatoarele functii ale comenzii electronice:
e Pornire banda transportoare

e Orificiu glisor de pre-dozare

e Verificati senzorul pentru viteza de deplasare

e Verificati senzorii pentru nivelul de umplere

NOTA

Testati functionarea senzorilor si actuatorilor sistemului electronic de comanda
al masinii AXENT ISOBUS.

e Respectati manualul de utilizare al sistemului electronic de comanda
AXENT ISOBUS al masinii.
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9.25 Interval schimb ulei

NOTA

Utilizati tipul de ulei pur si nu utilizati uleiuri bio.

Componente Interval schimb ulei Cantita- |Denumire ulei
te ulei
Angrenaje e Dupa primele 50 ore de functio-|1,5 | DIVINOL MCL ISO 320
hare Ulei alternativ SAE 90
e Apoi la fiecare 500 ore de func-
tionare
Actionare hidraulica |Dupa primele 100 ore de functiona-|cca 651 |Shell Telus S2 V68
Vario proprie re resp. min 1 data pe an ulei si fil- Uleiuri alternative con-
tru de ulei form DIN 51524/3 ISO
VG-68

NOTA

Utilizati tipul de ulei pur.
e Niciodata nu trebuie amestecati uleiurile.
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9.3 Curatare

Materialul de imprastiat si murdaria favorizeaza coroziunea.

Pentru pastrarea valorii masinii dumneavoastra curatati-o cu un jet slab de apa
imediat dupa fiecare utilizare.

Tn mod deosebit respectati urmatoarele indicatii referitoare la curatare:
e Curatati masinile murdare de ulei numai Tn spalatorii cu separatoare de ulei.

e La curatare cu presiune Tnalta nu directionati niciodata jetul de apa de presi-
une inalta direct spre pictogramele indicatoare de avertizare, dispozitivele
electrice, piesele constructive hidraulice.

9.3.1 Curatati lagarele rolelor de ghidare

Praful si murdaria se acumuleaza in timpul regimului de imprastiere pe rolele de
ghidare ale benzii transportoare.

e Curatati rolele de ghidare. Pentru aceasta trebuie sa deschideti acoperitoa-
rea laterala.

Procedura de mai jos descrie deschiderea unei acoperitoare laterale. Procedati
identic pentru toate acoperitoarele laterale. Pe fiecare latura a masinii rolele de
ghidare sunt acoperite cu 3 acoperitoare laterale.

=
|}
=

1. Introduceti maneta de regla-

re prin acoperitoarea laterala
in ghidajul tablei. E Il[]l]l:>

2. Ridicati maneta de reglare.
> Blocarea se deschide.

> Acoperitoare laterala
este deblocata.

Imagine 9.2:  Utilizati maneta de reglare.

$
2

3. Rabatati acoperitoarea late-
rald si scoateti-o.

Imagine 9.3:  Rabatati acoperitoarea laterala
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9.3.2
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4. Curatati rolele de ghidare cu
un jet slab de apa.

5. Luati acoperitoarea laterala
si plasati carligele inferioare 2 —e
[1] in prinderile [2] cadrului.

6. Strangeti acoperitoarea late-
rala in sus prin apasare cu
mana.

> Blocarea se fixeaza.

> Acoperitoarealateralaeste
asigurata in pozitie in-
chisa.

Imagine 9.4: Montati acoperitoarea laterala

Scurgeti apa de spalare

Dupa curatare, in recipientul distribuitorului de ingrasaminte pentru suprafete
mari AXENT 100.1 se mai poate afla apa.

e Pozitia clapetei de curatare si reglajul manetei: A se vedea 3.11.2: Autocolant
cu instructiuni si placuta fabricii constructoare, pagina 24.

7. Deschideti clapeta de intreti-

nere in directia de deplasare
ffa =)

8. Trageti maneta [1] a clapetei
de curatare.

> Clapeta de curatare se
deschide.

> Apa se scurge.

Imagine 9.5: Maneta clapetei de curatare

9. Tmpingeti maneta clapetei de curatare nauntru.
> Clapeta de curatare este inchisa.

Dupa curatare recomandam sa tratafi masina uscata, in special piesele din
otel inoxidabile, cu un agent ecologic de protectie anticoroziva.

Pentru tratarea locurilor de corodare poate fi comandat un set de lustruire adec-
vat la comerciantul contractual autorizat.
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9.4

94.1

9.4.2

Piese de uzura si imbinari cu surub

Verificare piese de uzura

Piesele de uzura sunt: racleta de la evacuarea AXENT, banda de etansare din
recipientul AXENT, profilul de etansare al clapetei de intretinere si toate piesele
din material plastic.

e Verificali piesele de uzura.

Daca aceste piese prezinta semne identificabile de uzura, deformare sau gaurire,
nlocuiti-le.

Durata de viata functionala a pieselor de uzura depinde, printre altele, de mate-
rialul de imprastiere utilizat.

e Toate elementele de legatura de la distribuitorul de ingrasdminte pentru su-
prafete mari la tractor sunt de asemenea supuse uzurii. Acesta se refera in
special la cuzinetul de tragere al cuplajului cu cap sferic sau inelul de tractare
al cuplajului cu bolturi.

e Varecomandam sa dispuneti verificarea de catre comerciantul de specialita-
te a starii distribuitorului de ingrasaminte pentru suprafete mari, in special a
pieselor de fixare, a instalatiei hidraulice si a furtunurilor, dupa fiecare sezon.

e Piesele de schimb trebuie sa corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite
de catre producator. Acestea sunt date de ex. de catre piesele de schimb ori-
ginale.

Verificare imbinari cu surub

Imbinarile cu surub sunt executate si asigurate din fabricad cu momentul de stran-
gere necesar. Vibratiile si socurile, mai ales in primele ore de functionare, pot sla-
bi Tmbinarile Tnsurubate.

e In cazul unei masini noi, dupa aproximativ 30 de ore de functionare verificati
cat de fixe sunt toate imbinarile cu surub.

e Verificati iTn mod regulat cat de fixe sunt toate imbinarile Tngurubate, totusi cel
putin Tnainte de inceperea sezonului de imprastiere.

Unele componente sunt montate cu piulite cu auto-asigurare. Utilizati la monta-
rea acestor componente intotdeauna piulite noi cu autoasigurare.
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9.5 Recuperarea masinii

In cazul in care tractorul nu mai poate tracta masina, procedati dupa cum urmea-
za pentru a recupera masina de pe camp.

e Plasati o funie in jurul corpu-
lui ax.

Imagine 9.6: Recuperati masina cu ajutorul
funiei
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9.6 Inlocuire discuri aruncatoare ale dispozitivului de imprastiere var

Dispozitivul de imprastiere var LIME PowePack este echipat din fabrica cu discuri
aruncatoare U2. Cu ajutorul acestor discuri aruncatoare puteti imprastia var pe p
latime de lucru de pana la 15 m.

A AVERTISMENT

Pericol de ranire din cauza discurilor aruncatoare aflate in ro-

tire.
A Contactul cu sistemul distribuitor (discuri aruncatoare, aripi arun-
catoare) poate produce forfecare, ciupituri sau taierea unor parti

ale corpului. Partile corpului sau obiectele pot fi apucate sau
atrase spre Tnauntru.

» Nu demontati cadrul de rejectare de pe recipientul de
mprastiere.

9.6.1 Demontati discurile de imprastiere

A PERICOL

Pericol din cauza motorului in functiune

& Lucrarile la distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari
atunci cand motorul este in functiune pot duce la vatamari grave
din cauza sistemului mecanic si a Tngrasamantului care este iese.

Nu trebuie niciodata sa demontati sau sa montati discurile arunca-
toare cand motorul tractorului este in functiune.

» Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.

[1] Maneta de reglare (directie de
deplasare stanga, tava pentru
furtun)

Imagine 9.7: Maneta de reglare

Pentru ambele parti (stdnga si dreapta) procedati dupa cum urmeaza.
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A PRECAUTIE

Pericol de vatamare din cauza discurilor aruncatoare grele

A Discurile aruncéatoare ale dispozitivului de imprastiere var LIME-
PowerPack au o greutate de 25 kg. La manevrarea discurilor
aruncatoare pot aparea intinderi, raniri prin taiere la membre sau
dureri de spate.

» Manipulati discurile aruncatoare cu grija.
» Purtati intotdeauna manusi.

1. Scoateti maneta de reglare
din suport.

2. Slabiti piulita cu palarie [1] a
discului aruncator [2] cu aju-
torul manetei de reglare.

Imagine 9.8:  Slabiti piulita cu palarie

3. Desurubati piulita cu palarie.
Indepartati discul aruncétor de pe butuc.
5. Plasati inapoi maneta de reglare pe suportul prevazut.
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9.6.2

Montati discurile de imprastiere

Cerinte prealabile:

e Motorul tractorului si unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS sunt oprite
si asigurate contra conectarii accidentale.

Montati pe stanga discul aruncator stang, privit in sensul de deplasare, si pe
dreapta discul aruncator drept, privit in sensul de deplasare. Stiftul pentru discul
aruncator stang se afla in stanga sus fata de axa verticala a stiftului de prindere.

oW

Imagine 9.9:  Sectionarea laturii discurilor aruncatoare

[1] Stift pentru stabilirea laturii de montare a discului aruncator
[2] Stift de prindere

Procedura de montare care urmeaza este prezentata cu referire la discul arunca-
tor stang. Pentru montarea discului aruncator drept, efectuati aceasta procedura
n mod corespunzator.

1. Amplasati discul aruncator stang pe butucul discului stang. Aveti grija ca dis-
cul aruncator stang sa se aseze uniform pe butuc (eventual indepartati mur-
daria).

Asezati cu grija piulita cu palarie (nu inversati marginea).
Strangeti piulita cu palarie, nu cu maneta de reglare.

NOTA

Piulita cu palarie are o rasterizare care impiedica desfacerea ei nedorita. Aceas-
ta rasterizare trebuie sa fie perceptibila, iar daca nu este asa, atunci piulita tre-
buie sa fie Tnlocuita.

4. Verificati deplasarea libera intre aripile aruncatoare si gura de iesire prin roti-
rea cu mana a discurilor aruncatoare.
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9.7 Reglare suspensie oiste

Pentru functionarea corecta a dispozitivului de imprastiere AXENT recipientul tre-
buie sa fie orizontal, indiferent de conditiile de lucru.

Suspensia oistei este presetata din fabrica si este adecvata pentru majoritatea con-
ditiilor de utilizare. Pentru evitarea erorilor de reglare din greseala, ambele manete
ale robinetelor de inchidere sunt demontate si livrate impreuna cu masina.

inaltimea punctelor de cuplu poate varia in functie de caracteristicile tractorului
dumneavoastra (de ex. roti mici, puncte de cuplu joase, ...). De aceea puteti ajus-
ta pozitia si capacitatea de amortizare a oistei.

B

®\ A
o @

Imagine 9.10: Reglare suspensie oiste

[A] Reglajul inaltimii oistei

[B] Reglaj suspensie sub presiune

[1] Rezervor azot cilindru amortizor oiste stang
[2] Robinet inchidere suspensie oiste, inchis
[3] Robinetinchidere tnaltime oiste, inchis

[4] Rezervor azot cilindru amortizor oiste drept
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Verificare inclinare masgina

1. Masurati distanta fata de sol la muchia inferioara frontala [V] si
posterioara [H] a cadrului recipientului.

Daca constatati o abatere mai mare de 40 mm intre cele doua dimensiuni,
trebuie sa ajustati inaltimea oistei.

AR

535

Imagine 9.11: Verificare inclinare masina

[H] distantd muchie inferioard cadru recipient/sol, spate
[V] distanta muchie inferioara cadru recipient/sol, fata

Reglare naltime oiste
2. Montati maneta pe robinetele de inchidere.
3. Deschideti ambele robinete de inchidere.
D> Circuitul hidraulic pentru suspensia oistei si piciorul de sprijin este deschis.

D> Circuitul hidraulic al ambilor cilindrii ai oistei este conectat cu circuitul hi-
draulic al piciorului de sprijin.

4. Cu ajutorul aparatului hidraulic de comanda al tractorului impingeti piciorul de
sprijin, pana cand cilindrii oistei sunt intrati complet.

5. Cu ajutorul aparatului hidraulic de comanda al tractorului scoateti piciorul de
sprijin, pana cand masina este pozitionata orizontal ([V] = [H]).
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6. Inchideti robinetul stang de
inchidere.

Imagine 9.12: nchideti robinetul stang de n-
chidere

7. Verificati cilindrul de amorti-
zare al oistei.

Pistonul cilindrului trebuie sa
fie iesit min. 50 mm si max.
140 mm.

> 50 mm < X < 140 mm.

Imagine 9.13: Scoateti pistonul cilindrului

> Inaltimea oistei este reglata.

NOTA

In cazul in care nu reusiti sa obtineti inaltimea dorita a oistei cu aceste reglaje,
contactati distribuitorul dumneavoastra.
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Reglare suspensie oiste

8. Cu ajutorul aparatului hidrau-
lic de comanda al tractorului
Tmpingeti piciorul de sprijin.

9. Reglati presiunea la 70 bar.
> Piciorul de sprijin intra.
> Masina se inclina usor in

fata.

Imagine 9.14: Manometrul de pe traseul ca-
blurilor de deasupra oistei

10. inchideti robinetul cu bila din dreapta.
11. Demontati ambele méanere ale robinetilor cu bile si depozitati-le in siguranta.
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9.8 Reglajul benzii transportoare

9.8.1 Ajustarea pozitiei benzii transportoare

Pentru distribuirea corecta a materialului de imprastiat in recipientele dispozitivului
de imprastiat, banda transportoare trebuie sa fie centrata pe rolele de actionare.

1. Masurati distanta benzii transportoare fata de peretele recipientului pe ambe-
le parti.

Imagine 9.15: Controlul pozitiei benzii transportoare

[1] Banda transportoare
[2] Perete recipient
[X] Masurati distanta dintre banda transportoare si peretele recipientului stanga/dreapta

Daca abaterea dintre cele doua parti este mai mare de 20 mm, reglati cilindrul
de actionare.

Lagarele cilindrului de actionare se afla in directia de deplasare n spate pe fie-
care parte a punctelor de cuplu ale dispozitivului de Tmprastiere

2. Slabiti pe o parte a distantei
mai mari piulitele [1] cilindru-
lui de actionare cu circa 2 tu-

re. ;
3. Detensionati surubul de re-
glare cu piulite [3] pana cand

distanta este egala pe ambe-
le parti.

4. Strangeti din nou piulitele [1]
si [3].

Imagine 9.16: Pozitia cilindrului de actionare
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5. Ajustati pozitia racletei benzii la banda transportoare.
A se vedea 9.9: Ajustarea racletei benzii, pagina 131.
Porniti banda prin unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS.
Oprisi banda dupa un minut.

Controlati pozitia benzii transportoare pe rola intinzatoare si ajustati-o daca
este cazul.

9.8.2 Reglareatensionarii benzii transportoare

Dupa primele ore de functionare sau in cazul in care constatati patinarea benzii
transportoare, verificati tensionarea benzii transportoare.

Rolele intinzatoare ale benzii transportoare se afla in directia de deplasare in fa-
ta, intre recipient si cadru.

arcurilor tip farfurie [2] si ten-
sionati-le daca este cazul.

1. Verificafi pozitia pachetelor \@

Pachetele arcurilor tip farfu-
rie sunt aliniate pe ambele
parti cu tabla de

pozitionare [1].

Imagine 9.17: Tensionati pachetele arcurilor
tip farfurie
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Verificati pozitia cilindrului de schimbare a directiei

Cilindrul de schimbare a directiei trebuie sa aiba un unghi drept pe intreaga lun-

gime.
2. Verificati pozitia tablei de
marcare [2] pe fiecare parte.

Tabla de marcare trebuie sa
se afle pe ambele parti in
zona aceluiasi dinte de mar-
care [A].

Opritoarele cilindrului de
schimbare a directie trebuie
de asemenea sa corespunda
pe ambele parti.

> Tn cazul in care pozitia mar-

cajelor prezinta abateri,
reglati corespunzator pa-

chetele arcurilor tip farfu-

rie.

Imagine 9.18: Reglarea pachetelor arcurilor
tip farfurie

{Zmn 1)
O

1. Ajustati pachetele arcurilor
tip farfurie [1] cu +/- 2 mm.

Imagine 9.19: Deplasarea pachetelor arcuri-
lor tip farfurie
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9.9 Ajustarea racletei benzii

9.9.1 Demontarea racletei benzii

1. Slabiti cele 5 suruburi [3] ale
tablei de fixare [1].

2. Scoateti racleta benzii [2].

Imagine 9.20: Demontati racleta benzii

9.9.2  Ajustarea suportului pentru racleta benzii

Folositi o lera de 4 mm.

Verificati daca exista aceeasi
distanta fata de banda trans-
portoare.

Imagine 9.21: Verificarea distantei

3. Slabiti cele 4 suruburi [1] de
sub banda transportoare.

4. Reglati pozitia suportului prin
intermediul gaurilor longitudi-
nale.

5. Strangeti din nou
suruburile [1].

Imagine 9.22: Reglati pozitia suportului
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9.9.3 Strangerea racletei benzii

1. Plasatila loc racleta benzii
[1].
Tineti cont de pozitia racletei.

2. Strangeti tabla de fixare pe
racleta cu ajutorul suruburilor.

Imagine 9.23: Plasati tabla de fixare
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9.10

Intretinere sasiu si frane

Masina este frAnata printr-o instalafie de franare cu aer comprimat cu circuit du-
blu.

Sasiul si frAnele sunt decisive pentru siguranta exploatarii distribuitorului de n-
grasaminte pentru suprafete mari.

A AVERTISMENT

Pericol de accident din cauza lucrarilor efectuate necores-

A punzator
Lucrarile efectuate necorespunzator la sasiu si la instalatia de fra-
nare influenteaza negativ siguranta in exploatare a distribuitorului
de ingrasaminte pentru suprafete mari si pot conduce la accidente
grave cu vatamari de persoane si daune materiale.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor de reglare si reparatie la
instalatia de frAnare numai Tn ateliere de specialitate sau
ateliere autorizate pentru instalatii de franare.

9.10.1 \Verificarea starii si functionarii instalatiei de franare

NOTA

Deoarece distribuitorul dumneavoastra de ingrasaminte pentru suprafete mari
este o remorca tractata nu exista nici o obligativitate a unor controale majore pe-
riodice la o autoritate de supraveghere a sigurantei tehnice.

Sunteti responsabil pentru starea ireprogabila a instalatiei dumneavoastra.

Functionalitatea ireprosabila a instalatiei de franare este de cea mai mare im-
portanta pentru siguranta distribuitorului dumneavoastra de ingrasaminte pentru
suprafete mari.

Dispuneti verificarea instalatiei de franare in mod regulat, cel putin o data pe
an, de catre un atelier de specialitate.

Verificati instalatia de franare la intervale regulate pentru a vedea daca exista de-
teriorari si scurgeri, cel putin Thainte de fiecare deplasare.

Respectati urmatoarele indicatii la verificarea instalatiei de franare:

e Verificafi instalatia de frAnare in stare uscata, nu in caz de sasiu ud sau vre-
me ploioasa.

e Verificafi instalatia de franare pentru a vedea daca exista neetanseitati si de-
teriorari.

e Verificati mobilitatea manetei de frana si tijei.

e Dispunetiinlocuirea la timp a placutelor de frana. Utilizati in acest sens numai
placutele de frana prescrise pentru osii.
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9.10.2 Drenarearecipientului de aer

In instalatia de franare cu aer comprimat a circuitului de franare se poate forma
apa de condens care se colecteaza in recipientul de aer.

Pentru impiedicarea daunelor cauzate de coroziune la instalatia de franare cu aer
comprimat drenati zilnic recipientul de aer.

1. Trageti bolturile de
actionare [1] cu un deget.

> Supapa basculanta se
deschide.

2. Drenati complet apa de con-
dens.

3. Eliberati bolturile de actiona-
re [1].

D> Recipientul de aer este dre- @/.
nat.

Imagine 9.24: Drenarea recipientului de aer
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9.11

Intretinere sistem hidraulic

Instalatia hidraulica a distribuitorului de ingrasaminte pentru suprafete mari trac-
tat este formata dintr-un circuit hidraulic.

e Bloc de comanda cu alimentare cu ulei de la pompa axiala cu piston proprie.

In stare de functionare instalatia hidraulica a distribuitorului de ingrasaminte pen-
tru suprafete mari se afla sub presiune ridicata. In stare de functionare tempera-
tura uleiurilor Tn instalatie este de cca 90°C.

A\

A AVERTISMENT

Pericol din cauza presiunii inalte gi temperaturii ridicate in in-
stalatia hidraulica

Fluidele aflate la presiune ridicata si fierbinti care tasnesc pot
cauza vatamari grave.

» inaintea tuturor lucrarilor depresurizati instalatia hidraulica.

» Opriti motorul tractorului si asigurati-I contra reconectarii.

P Lasatfi instalatia hidraulica sa se raceasca.

P Atunci cand cautati locuri de scurgere purtati intotdeauna
ochelari de protectie si manusi de protectie.

A AVERTISMENT

Pericol de infectare din cauza uleiurilor hidraulice

Uleiurile hidraulice aflate la presiune ridicata care {asnesc pot
penetra pielea si cauza infeciii.

» In caz de vatamare datoritd uleiului hidraulic consultati ime-
diat un medic.

A PRECAUTIE

Punereain pericol a mediului de catre uleiurile hidraulice sau
de transmisie

Uleiul hidraulic sau de transmisie care ajunge n sol poate conta-
mina cantitati mari de apa freatica si potabila.

» intotdeauna eliminati ca deseu uleiul uzat, corespunzator
instructiunilor producatorului tinAnd seama de protectia
mediului, la punctele de colectare stabilite.
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9.11.1 Verificare furtunuri hidraulice

Furtunurile hidraulice sunt expuse unor solicitari ridicate si unui proces de imba-
tranire. Durata de utilizare a conductelor-furtun este de maxim 6 ani de la data
fabricatiei, inclusiv un eventual timp de depozitare de maxim 2 ani.

NOTA

Data fabricatiei unei conducte-furtun este indicata pe una din armarile furtunului
in an/luna (de ex. 2016/04).

e Verificati Tn mod regulat daca exista deteriorari, prin control vizual, la furtunu-
rile hidraulice, totusi cel putin Tnainte de inceperea sezonului de imprastiere.

e Inlocuiti furtunurile hidraulice dacé prezinta una sau mai multe dintre urma-
toarele deteriorari:

- Deteriorarea stratului exterior pana la insertie

- Fragilizarea stratului exterior (formarea de fisuri)

- Deformarea furtunului

- Scoaterea furtunului prin migcare din armatura furtunului
- Deteriorarea armaturii de rezistenta a furtunului

- Prin coroziune, rezistenta si functionalitate diminuatad a armaturii de rezis-
tenta a furtunului

e Tnainte de Inceperea sezonului de impréstiere verificati vechimea furtunurilor
hidraulice. Inlocuiti furtunurile hidraulice atunci cand durata de depozitare si
utilizare este depasita.

9.11.2 inlocuirea furtunurilor hidraulice

Pregatire:
e Instalatia hidraulica este depresurizata si racita.

e Pregatiti vasele de colectare pentru uleiul hidraulic scurs sub locurile de se-
parare.

e Pregatiti piese de obturare adecvate pentru a impiedica o scurgere a uleiului
hidraulic din conductele care nu trebuie Tnlocuite.

e Pregatiti sculele adecvate.
e Puneti-va ménusile de protectie si ochelarii de protectie.

e Noul furtun hidraulic trebuie sa corespunda tipului furtunului hidraulic care
este de inlocuit. Verificati mai ales domeniul corect de presiune si lungimea
furtunului.

e In circuitul hidraulic se afla dou& rezervoare de azot. Acestea se afla sub pre-
siune reziduala si dupé oprirea sistemului. Imbinarile filetate ale circuitului hi-
draulic se deschid incet si cu grija.

NOTA

Respectati in mod special datele de presiune diferite ale conductelor hidraulice
care se inlocuiesc.
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Executare:

P oD

© N o »

Desfaceti armatura furtunului hidraulic de nlocuit.
Scurgeti uleiul din furtunul hidraulic.
Eliberati celalalt capat al furtunului hidraulic.

Capatul desfacut al furtunului se plaseaza imediat in vasul de colectare ulei
si se inchide racordul.

Desfaceti bridele de fixare ale furtunului si detasati furtunul.

Racordati noul furtun hidraulic. Strangeti fix colierul armaturilor.

Fixati furtunul hidraulic cu bridele de furtun.

Reverificati agezarea noului furtun hidraulic.

e Pozarea furtunului trebuie sa fie identica cu cea a vechiului furtun.
e Nu este permis sa apara locuri de frecare.

e Nu pozati furtunul nici rasucit, nici tensionat.

Furtunurile hidraulice sunt inlocuite cu succes.
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9.11.3 Verificare nivel ulei

Verificati zilnic nivelul uleiului in rezervor.

e Cititi nivelul de umplere de pe
afisajul starii de plin [1].

Nivelul uleiului este Tn ordine,
daca uleiul se afla intre mar-
cajul verde si cel rosu al afi-
sajului starii de plin.

Imagine 9.25: Pozitie afisare stare de plin
ulei

9.11.4 Schimb ulei si filtru de ulei

1. Plasati un recipient de colectare suficient de mare (minim 60 litri) sub rezer-
vor, inainte de a goli uleiul.

Robinetul pentru scurgerea uleiului se afla sub recipient intre cartusul filtrului
si unitatea de reglare pentru suspensia oistei.

@\.é
%

2. Deschideti robinetul
hidraulic [1].

3. Scurgeti restul de ulei in reci-
pientul de colectare.

Imagine 9.26: Scurgerea uleiului
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inchideti robinetul hidraulic.

5. Demontati filtrul de ulei de pe
blocul de comanda

Imagine 9.27: Filtru de ulei bloc de comanda

6. Demontati filtrul de ulei de
sub recipient.

Imagine 9.28: Filtru de ulei suspensie oiste

Insurubati noile filtre de ulei.
Rabatati scara si urcati pe platforma.
A se vedea ,Operarea scarii” la pagina 74.

A PRECAUTIE

Daune materiale cauzate de sortimentul gresit de ulei

A Un sortiment gresit de ulei sau amestecarea de diferite sortimente
de ulei poate cauza daune materiale la sistemul hidraulic al masi-
nii si la componentele masinii actionate de sistemul hidraulic.

P Utilizati exclusiv sortimentele de ulei aprobate Tn acest
manual de utilizare.

» Nu amestecati niciodata sortimente de ulei diferite. Efectu-
ati intotdeauna un schimb complet de ulei.

Instalatia hidraulica este umpluta din fabrica cu cca 60 litri ulei hidraulic Shell Te-
llus S2 V 68 (HV 68 DIN 51524/3 ISO 11158 HV).
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9. Scoateti busonul pentru /@

umplere [1].
10. Umpleti cu ulei.

Nivelul uleiului este n ordine
atunci cand afisajul starii de
plin se afla Tntre valoarea mi-
nima si cea maxima.

> Schimbul uleiului si filtru-
lui de ulei s-au efectuat cu
succes

Imagine 9.29: Umpleti cu ulei

9.11.5 Intretinere instalatie hidraulica/bloc de comanda

Prin blocul de comanda sunt alimentate toate functiile de actionare si pozitionare
care sunt actionate de la sistemul de comanda electronic.

Imagine 9.30: Bloc de comanda
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Componentele instalatiei hidraulice ce trebuie intrefinute sunt:
e cilindri hidraulici ai glisoarelor de pre-dozare

e motorul hidraulic pentru actionarea benzii transportoare

e cilindrul hidraulic pentru actionarea prelatei

Verificare cilindru hidraulic pentru functiile de pozitionare

Verificati tofi cilindrii hidraulici Tn mod regulat, totusi cel putin inainte de fiecare
lucrare de imprastiere.

Functii de pozitionare: Cilindru
hidraulic [1] al glisorului de pre-
dozare.

Imagine 9.31: Cilindri hidraulici glisoare de
pre-dozare

Functii de pozitionare: Cilindru
hidraulic [1] pentru prelata de
acoperire (in fata si In spate).

Imagine 9.32: Cilindru hidraulic prelata de
acoperire

e Verificai componentele pentru deteriorari exterioare si scurgeri.
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Verificare alte componente

e Verificati motorul benzii
transportoare in mod regulat,
insa cel putin Thainte de fie-
care lucrare de imprastiere.

e Verificai componentele pen-
tru deteriorari exterioare i
scurgeri.

Imagine 9.33: Verificati motorul benzii trans-
portoare
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9.12 Roti si pneuri

Starea rotilor si pneurilor este de mare importanta pentru siguranta exploatarii
distribuitorului de Tngrasaminte pentru suprafete mari AXENT 100.1.

A AVERTISMENT

Pericol de accident din cauza lucrarilor efectuate necores-

iji punzator
Lucrarile efectuate necorespunzator la roti si pneuri influenteaza
negativ siguranta in exploatare a distribuitorului de ingrasaminte
pentru suprafete mari gi pot conduce la grave accidente cu vata-
mari de persoane si daune materiale.

» Numai personalului specializat 1i este permis sa efectu-
eze lucrari de reparatii la pneuri si rofi cu sculele de montaj
adecvate pentru aceste lucrari.

» Niciodata nu sudati jante sau discuri de roata fisurate.
Datorita solicitarilor dinamice in regim de deplasare locurile
sudate s-ar rupe intr-un timp scurt.

9.12.1 Verificare echipare pneuri

Verificati Tn mod regulat echiparea cu pneuri din punct de vedere al uzurii, dete-
riorarii si corpurilor straine patrunse.

Controlafi la fiecare doua saptamani presiunea aerului in pneuri cand acestea
sunt reci. Respectati indicatiile producatorului

9.12.2 Verificare stare rofi

Verificati Tn mod regulat rotile din punct de vedere al deformarilor, ruginii, fisurilor
si rupturilor.

e Rugina poate cauza fisuri de tensiune la roti si pneuri. Mentineti fara rugina
suprafetele de contact la pneuri si la butucul rotii.

e Inlocuiti rotile fisurate, deformate sau altfel deteriorate.

e Inlocuiti rotile care au g&uri de bolturi fisurate sau deformate.
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9 Intretinere si mentenanta generala

9.12.3 Schimbare roata

A AVERTISMENT

Pericol de accident din cauza schimbului de roti executat ne-

A corespunzator
Un schimb de roata necorespunzator efectuat la distribuitorul de

ingrasaminte pentru suprafete mari poate conduce la accidente
grave cu vatamari de persoane.

» Efectuati schimbul de roatd numai cu distribuitorul de Tngra-
saminte pentru suprafete mari remorcat la tractor si descar-
cat (gol).

» Pentru schimbarea rotii, distribuitorul de Tngrasaminte pen-
tru suprafete mari trebuie sa se gaseasca pe un teren plan

si rigid.

Cerinte prealabile:
e Utilizati un cric care sa poata ridica o sarcina de minimum 5 tone.
e Utilizati pentru strangerea rotilor o cheie dinamometrica.

Amplasarea cricului:

e Amplasati cricul astfel incat suprafata de asezare sa nu poata aluneca in ni-
ciun caz (de ex. cu o bucata de lemn sau bloc de cauciuc adecvat).

e Asigurati suplimentar cricul
contra alunecarii accidentale.

e In cazul unui schimb de roata
pe partea dreapta in sensul
de deplasare, plasatj cricul la
dreapta [1] sub fixarea osiei.

e ncazul unui schimb de roata
pe partea stangain sensul de
deplasare, plasati cricul la
stanga [2] sub fixarea osiei.

Imagine 9.34: Puncte de aplicare cric
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Montare roata:
e Tnainte de montare curatati suprafetele de asezare ale rotii la butuc.

e Verificati inainte de montare piulitele rotiji si bolturile rotji. Inlocuiti piulitele sau
bolturile de roata deteriorate, greu manevrabile sau ruginite.

e Strangeti toate piulitele rotii cu o cheie dinamometrica in trepte si in cruce.
- Momentul de strangere al piulitelor rotii de 560 Nm
- Tnsurubati si strangeti fix toate cele 10 piulite de roata de la fiecare roata.

Printr-un proces de tasare, piulitele rotilor se slabesc in timpul primilor kilometri
de deplasare la un distribuitor de ingrasaminte pentru suprafete mari nou din fa-
brica sau dupa un schimb de roata.

e Strangeti din nou toate piulitele de roata dupa 50 km de deplasare cu mo-
mentul de strangere prescris.

NOTA

Pentru montarea rotilor respectati indicatiile si activitatile prescrise de produca-
torul osiei.
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9.13 Plan de lubrifiere

Intervalul lucrarilor de lubrifiere: la fiecare 50 de ore de functionare sau mai putin
in cazul conditiilor extreme de Tmprastiere.

9.13.1 Puncte de lubrifiere magina de baza AXENT

Punctele de lubrifiere sunt distribuite si marcate pe toata masina.
Identificafi punctele de lubrifiere dupa acest panou indicator:

Imagine 9.35: Panou indicator punct de lubrifiere

e Pastrati placutele indicatoare mereu curate si lizibile.

o

[1] Punctde gresare cuplaj cu cap
sferic

Imagine 9.36: Cuplaj cu cap sferic

FORNO

[1] Punct de lubrifiere tija de franare

Imagine 9.37: Tija de franare
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Imagine 9.38: Frana de parcare

o
Jo

[1] Punct de lubrifiere picior de
sprijin

Imagine 9.39: Picior de sprijin

[1] Punct de lubrifiere

Imagine 9.40: Cilindru hidraulic picior de spri-
jin
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[1] Punct de lubrifiere cilindru de
schimbare a directiei

Imagine 9.41: Actionare banda

O
O

[1] Puncte de lubrifiere oiste

Imagine 9.42: Oiste

9.13.2 Puncte de lubrifiere dispozitiv de imprastiere var LIME-PowerPack

[1] Punct de lubrifiere recipient

Imagine 9.43: Punct de lubrifiere la distribui-
torul var
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10 Eliminarea ca deseu

10.1  Siguranta

A AVERTISMENT
Poluarea produsa din cauza eliminarii necorespunzatoare a
A uleiului hidraulic si uleiului de angrenaj
Uleiul hidraulic si uleiul de angrenaj nu sunt complet biodegrada-
bile. De aceea, uleiul nu trebuie sa fie deversat in mod necontrolat
n mediul inconjurator.

P Colectati sau ingraditi uleiul varsat folosind nisip, pamant
sau materiale absorbante.

P Colectati uleiul hidraulic si uleiul de angrenaj intr-un recipi-
ent adecvat si eliminati-l in conformitate cu reglementarile
legale.

P Evitati scurgerea si patrunderea uleiului in canalizare.

» impiedicati patrunderea uleiului in sistemul de evacuare a
apei prin construirea unui obstacol din nisip, pamant sau
alte bariere corespunzatoare.

A AVERTISMENT

Poluarea produsa din cauza eliminarii necorespunzatoare a

iji materialelor de la ambalaje
Materialul folosit la ambalare contine compusi chimici care trebuie
sa fie tratati in mod corespunzator.

» Materialele folosite la ambalare trebuie sa fie duse la firme
special autorizate, pentru a fi eliminate.

» Respectati reglementarile nationale.

» Materialele folosite la ambalare nu trebuie sa fie arse si nici
sa fie amestecate cu deseurile menajere.

A AVERTISMENT

Poluarea produsa din cauza eliminarii necorespunzatoare a

iji componentelor
Prin eliminarea acestora ca deseuri in mod necorespunzator

poate apare pericolul unor efecte nocive asupra mediului Thconju-
rator.

P Eliminarea acestora trebuie sa fie efectuata de firme special
autorizate.
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10.2 Eliminarea ca deseu

Urmétoarele puncte se aplica fara restrictii. In functie de legislatia nationala, este
necesar sa fie stabilite masurile care se impun si apoi sa fie puse in aplicare.

1. Toate piesele, substantele functionale si consumabile de la masina trebuie sa
fie eliminate de catre un personal calificat.

Acestea trebuie sa fie separate pe categorii.

2. Duceti toate deseurile pentru a fi eliminate de catre firme autorizate, in con-
formitate cu reglementarile locale si directivele referitoare la reciclare sau de-
seuri periculoase.
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Garantie si acordarea garantiei

Garantie gi acordarea garantiei

Aparatele RAUCH sunt fabricate cu cea mai mare atentie, in conformitate cu
cele mai moderne metode de fabricatie, si sunt permanent supuse unor nu-
meroase controale.

De aceea RAUCH acorda 12 luni de garantie, daca sunt indeplinite urmatoa-
rele conditji:

Perioada de garantie incepe din data achizifiei aparatului.

Garantia se refera la defectiunile de material sau de fabricatie. Pentru
produsele fabricate de terti (sistemul hidraulic, sistemul electronic), ga-
rantia se va acorda numai in cadrul garantiei oferite de producatorul re-
spectiv. In timpul perioadei de garantie, defectele de fabricatie si de
material vor fi remediate gratuit, prin inlocuire sau prin repararea elemen-
telor defecte. Alte drepturi, chiar si derivate, cum ar fi solicitarea de nlo-
cuire a produsului, de reducere sau de despagubire pentru daune care
nu s-au produs la produsul livrat, sunt ih mod explicit excluse. Seviciile
acordate in perioada de garantie se realizeaza in ateliere autorizate, prin
reprezentantele firmei sau ale fabricii RAUCH.

Nu se vor acorda servicii in perioada de garantie pentru deficientele apa-
rute ca efect al uzurii naturale, al murdariei, al coroziunii, precum si pen-
tru toate defectele care se datoreaza manevrarii necorespunzatoare sau
factorilor externi. In cazul efectuérii neautorizate de reparatii sau de mo-
dificari ale starii originale, garantia este anulata. Garantja isi pierde vala-
bilitatea, atunci cand nu au fost utilizate piese de schimb originale
RAUCH. De aceea, va rugam sa respectati instructiunile de functionare.
n caz de neclaritati, adresati-va reprezentantei firmei sau direct acesteia.
Solicitarile de garantie trebuie efectuate pana cel mai tarziu in intervalul
a 30 de zile de la‘inregistrarea defectiunii la firma. Indicati data cumpararii
si numarul masinii. Reparatiile pentru care se va acorda garantje se vor
realiza numai intr-un atelier autorizat, numai dupa confirmarea de la firma
RAUCH sau de la reprezentantul ei oficial. Lucrarile efectuate in perioada
de garantie nu prelungesc perioada de garantie. Defectiunile datorate
transportului nu sunt defecte de fabrica si, de aceea, nu sunt incluse in
obligatia producatorului de acordare a garantiei.

Solicitarea de despagubire a altor daune in afara celor produse Utilajelor
RAUCH este exclusa. Aici includem si faptul ca raspunderea pentru pa-
gube ulterioare, cauzate de greseli in procedurile de imprastiere, este ex-
clusa. Modificarile efectuate din proprie initiativa asupra utilajelor RAUCH
pot conduce la daune ulterioare gi exclud orice responsabilitate a furnizo-
rului pentru aceste daune. In caz de intentie sau neglijenta grosolana a
proprietarului sau a unui angajat cu functie de conducere, precum si in
cazurile In care garantia se acorda conform legii pentru daune materiale
sau personale datorate unor defectiuni ale produsului furnizat si utilizat
privat, nu se aplica excluderea raspunderii furnizorului. Excluderea ras-
punderii furnizorului isi pierde valabilitatea si in cazul lipsei caracteristici-
lor care sunt garantate in mod expres, atunci cand asigurarea a
intentionat sa acorde clientului care a comandat produsul exact garantia
Tmpotriva pagubelor care nu au apar la produsul in sine furnizat.
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